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Safety and Troubleshooting Information

bezpegnostné opatrenia a Informacie o bezpecnosti a rieSeni problémov
udrzba

FAQ (Casto kladené otazky)

Odstrarovanie poruch . } i oL
bezpecnostné opatrenia a udrzba
Regulatory Information

Pouzivanie inych ovladani, prisposobeni alebo postupov nez
tych, ktoré boli Specifikované v tejto dokumentacii méze mat’
za nasledok vystavenie Soku, elektricku poruchu a/alebo
mechanicka poruchu.

Pri pripajani a pouzivani Vasho pocitacového monitora si precitajte a nasledujte tieto pokyny:
Prevadzka:

e Zabrarite priamemu sIne¢nému Ziareniu na monitor a chrante ho pred sporakmi alebo
inymi zdrojmi tepla.

e Odstrante akékolvek predmety, ktoré by mohli spadnut do vetracich otvorov alebo
zabranit’ spravnemu chladeniu elektroniky monitora.

e Neupchavajte vetracie otvory na skrinke.

e Pri polohovani monitora sa uistite, ¢i je napdjacia zastrCka a zasuvka lahko pristupna.

e Ak vypinate monitor odpojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, pockajte 6
sekund pred pripojenim napajacieho kabla alebo kabla adaptéra, aby ste zabezpedili
normalnu prevadzku.

e Prosim, pouzivajte vzdy len schvaleny napajaci kabel dodany od spolo€nosti Philips. Ak
vas napajaci kabel chyba, prosim kontaktujte svoje miestne servisné centrum. (Prosim,
pozrite si Informacné centrum spotrebitelov starostlivosti o zakaznika)

e Nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s vysokymi narazmi
pocas prevadzky.

e Neudierajte alebo nehadzte monitor po€as prevadzky alebo prepravy.

Udrzba:

e Ak chcete ochranit svoju obrazovku od mozného poskodenia, nevyvijajte nadmerny tlak
na LCD panel. Pri prenasani vaSho monitora, uchopte ram a tak ho zdvihnite, nedvihajte
monitor umiestnenim ruk alebo prstov na LCD panel.

e Ak monitor nebudete dihSiu dobu pouzivat, odpojte ho.

e Ak potrebujete monitor o€istit’ mierne vihkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku mozete
zotriet’ suchou textiliou vo vypnutom stave. Nikdy vSak nepouzivajte organické
rozpustadla, ako su alkohol alebo tekutiny s amoniakovym zakladom.

e Aby ste sa vyhli riziku Soku alebo trvalému poSkodeniu pristroja, nevystavujte monitor
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Safety and Troubleshooting Information

vplyvom prachu, dazda, vody alebo nadmerne vihkého prostredia.

e Ak vas monitor zostane vlhky, utrite ho o najskér suchou textiliou.

e Ak sa do vasho monitora dostane cudzi predmet alebo voda, prosim ihned ho vypnite a
odpojte napajaci kabel. Potom odstrarite cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho do
servisného centra.

e Neuskladriujte, ani nepouzivajte LCD monitor na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu slnecnému svetlu alebo extrémnemu chladu.

e Pre zachovanie najlepSej prevadzky vasho monitora a zabezpecenie o najdlihsej
zivotnosti, prosim pouzivajte monitor na mieste, ktoré spada do nasledujucich rozsahov

teplét a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C (32-95°F)

o Vlhkost: 20-80% RH

e DOLEZITE: Ak mienite nechat monitor bez dozoru, vzdy spustite pohybujuci sa Setri¢

obrazovky. Ak vas LCD monitor bude zobrazovat nemeniaci sa staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaciu pravidelného obnovenia obrazovky. NepreruSené dlhodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych obrazkov méze na vasSej obrazovke spdsobit
"vpalenie obrazu", ktoré je zname aj ako "paobraz" alebo "zobrazenie duchov". "Vpalenie

obrazu", "paobraz" alebo "zobrazenie duchov" predstavuju dobre znamy jav v oblasti

technoldgii LCD monitorov. Vo vacésine pripadov "vpalenie obrazu", "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov" postupne po vypnuti monitora zmizne.

VYSTRAHA: Vazne pripady "vpélenia obrazu”, "paobrazu” alebo "zobrazenia
duchov" nezmiznl a nie je mozZné odstranit’ich. Na hore uvedené poskodenie sa
zaruka nevztahuje.

Servis:

e Kryt zariadenia m6zu odmontovat len kvalifikované osoby.
e Ak je potrebny akykolvek dokument pre opravu alebo integraciu, prosim kontaktujte
svoje miestne servisné centrum. (prosim, pozrite si Cast "Informa¢né centrum

spotrebitelov")
e Viac informacii o preprave najdete v Casti "Fyzikalne udaje".
e Nenechavajte svoj monitor v aute alebo kufri na priamom sine€nom svetle.

prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke, konzultujte dalSi postup so servisnym

g Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie ste si isty o podniknut ked boli dodrzané
technikom.
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Cast & ot G zky

Bezpecnost a rieSenie Casté otézky
problémov

VSeobecné Casté otazky

Kompatibilita s ostatnymi

periférnymi zariadeniami VSeobecné ¢asté otazky

Technolégia LCD panelov ;

Otazka 1:Co mam urobit, ked’ sa po nainstalovani monitora zobrazi na

obrazovke hlasenie ,Cannot display this video mode” (,,Nie je mozné zobrazit’
tento rezim obrazu”)?

Ergondémia, ekoldgia a
bezpecnostné normy

RieSenie problémov
Regulaéné informacie gdpoved': Odporucané rozlisenie pre Philips 20 ": 1600 x 900 pri 60
z.

1. Odpojte vsetky kable a potom pripojte podita¢ k monitoru, ktory sa pouzival
predtym.

2. V menu Start (tart) systému Windows zvolte polozku Settings/Control Panel
(Nastavenie/Ovladaci panel). V okne ovladacieho panela zvolte ikonu Display
(Obrazovka). Na ovladacom paneli Display (Obrazovka) zvolte zalozku
~Settings” (,Nastavenie”). V ramci zalozky nastavenia v ram¢eku s nazvom
~.desktop area” (,RozliSenie obrazovky”) posurite bezec na hodnotu 1600 x 900
pixelov (20").

3. Otvorte polozku ,Advanced Properties” (,Spresnit”) a v zalozke Monitor
nastavte polozku Refresh Rate (Frekvencia obnovovania obrazovky) na
hodnotu 60 Hz a potom kliknite na OK.

4. Restartujte podita¢ a zopakuijte kroky 2 a 3, aby ste si overili, ¢i je pocitad
nastaveny na rozliSenie 1600 x 900 pri 60 Hz (20").

5. Vypnite pocita¢, odpojte stary monitor a znovu zapojte svoj Philips LCD
monitor.

6. Zapnite monitor a potom pocitac.

Otazka 2:Aka je odporu¢ana obnovovacia frekvencia pre LCD monitor?

Odpoved’:Odportcana obnovovacia frekvencia pri LCD monitoroch je 60 Hz. V
pripade akéhokolvek rusenia na obrazovke mbzete nastavit az 75 Hz a uvidite, ¢i sa
ruSenie odstrani.

Otazka 3:Aké su to subory s priponou .inf a .icm na CD-ROM disku? Akym
sposobom je mozné nainstalovat’ tieto ovladace (.inf a .icm)?

file:///DI/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOV AK/201E1/safety/saf_faq.htm 5 1 H / 4k 5 [2009/8/12 N4 01:26:27]



Cast & ot G zky

Odpoved’: Su to subory ovladacov (ovladacich programov) vasho monitora.
Ovladace nainstalujte podla pokynov v prirucke pouzivatela. Pri prvej inStalacii
monitora si vas pocita¢ mdze vyziadat ovladace monitora (subory s priponou .infa .
icm) alebo disk s ovladacom. Podla prislusnych pokynov vlozte sprievodny CD-ROM
disk dodany v tomto baliku. Ovlada¢e monitora (subory s priponou .inf a .icm) sa
nainstaluju automaticky.

Otazka 4:Akym spoésobom sa da nastavit’ rozliSenie?

Odpoved’: Vasa video karta/ovladac grafického zobrazenia a monitor spolo¢ne
ur€ia dostupné rozliSenia. Pozadované rozliSenie je mozné zvolit v polozke Control
Panel (Ovladaci panel) systému Windows® pomocou ,Display

Properties” (,Vlastnosti zobrazenia”).

Otazka 5:Co sa stane, ked’ sa pri vykonavani nastavenia monitora stratim?

Odpoved:Jednoducho stlacte tlacidlo OK a potom zvolte moznost
.Reset” (,Resetovat”), aby sa vyvolali vSetky pdvodné nastavenia z vyroby.

Otazka 6:Je LCD obrazovka odolna voéi poskrabaniu?

Odpoved’: Vo véeobecnosti sa odporuca, aby nebol povrch panela vystaveny
nadmernému pésobeniu narazov a aby sa chranil pred ostrymi alebo tupymi
predmetmi. Pri manipulacii s monitorom zabezpecte, aby sa na stranu s povrchom
panela nevyvijal Ziadny tlak a aby nan nepdsobila Ziadna sila. Mohlo by to mat vplyv
na zaru¢né podmienky.

Otazka 7:Ako by sa mal ¢istit’' LCD povrch?

Odpoved’:Pri beznom &isteni pouzite ¢istt, makka handricku. Pri dékladnom
Cisteni pouzite izopropylovy lieh. Nepouzivajte iné rozpustadla, ako su napr.
etylalkohol, etanol, acetén, hexan, atd.

Otazka 8:Je mozné zmenit nastavenie farieb monitora?
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Cast & ot G zky

Odpoved’Ano, je mozné zmenit nastavenie farieb prostrednictvom ovladania
zobrazenia na obrazovke (OSD) podla nasledujiceho postupu:

1. Stlaéenim ,,OK” sa zobrazi menu OSD (menu zobrazenia na obrazovke)
2. Stlacenim ,8ipky dole” zvolte moznost ,Color” (,Farby”) a potom stlacenim ,OK”
zadajte nastavenie farieb. Existuju tri nastavenia, ktoré su uvedené nizsie.

a. Teplota farieb - existuje Sest nastaveni: 6500K, 9300K a .

b. sSRGB - toto je $tandardné nastavenie na zaistenie spravnej vymeny farieb
medzi roznymi zariadeniami (napr. digitalnymi fotoaparatmi, monitormi,
tlaciarnami, skenermi, atd’.)

c. Pouzivatelom definované nastavenie - pouzivatel si moze zvolit’ svoje
pozadované nastavenie farieb na zaklade prispdsobenia ¢ervenej, zelenej a
modrej farby.

*Meranie farby svetla vyzarovanej predmetom pocas jeho zahrievania. Toto meranie
sa vyjadruje v ramci absolutnej stupnice (stupfiov Kelvina). NizSie teploty Kelvina,
napr. 2004K, su Cervené a vySsie teploty, ako napr. 9300K su modré. Neutralna
teplota je biela, a to pri 6504K.

Otazka 9:Je mozna montaz Philips LCD monitora na stenu?

Odpoved:Ano. Philips LCD monitory maju volitelna funkciu. Standardné montazne
otvory VESA na zadnom kryte umozriuju pouzivatelovi montaz monitora znacky
Philips na vacésinu standardnych VESA ramien alebo prislusenstiev. Odporu¢ame
vam, aby ste kontaktovali svojho obchodného zastupcu spolo¢nosti Philips a ziskali

tak dalSie informacie.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Kompatibilita s ostatnymi perifernymi zariadeniami

Otazka 10:Mézem pripojit’ svoj LCD monitor k akémukol'vek poéitacéu,
pracovnej stanici alebo pocitacu Mac?

Odpoved:Ano. Vsetky Philips LCD monitory su plne kompatibilné so $tandardnymi
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Cast & ot a zky
pocitaémi, pocitatmi Mac a pracovnymi stanicami. Je mozné, Zze na pripojenie
monitora k systému Mac budete potrebovat kablovy adaptér. Kontaktujte, prosim,
svojho obchodného zastupcu spolo€nosti Philips a vyziadajte si dalSie informacie.

Otazka 11:Maja Philips LCD monitory funkciu Plug-and-Play?

Odpoved":Ano, tieto monitory st kompatibilné s funkciou Plug-and-Play v ramci
systémov Windows® 95, 98, 2000, XP, Vista a Linux.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Technolégia LCD panelov
Otazka 12:Aky druh Sirokouhlej technolégie je dostupny?

Odpoved’:Momentalne ponukaju panely typu IPS najlepsi kontrastny pomer v
porovnani s technolégiami MVA alebo PVA. Panely TN sa v priebehu rokov
zdokonalili, ale stale eSte nedokazu konkurovat' kontrastnému pomeru, ktory ponuka
IPS panel.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Ergonémia, ekolégia a bezpeénostné normy

Otazka 13: Co je zamrfzanie obrazu alebo zahorovanie obrazu, doznievajuci éi
nasobny obraz?

Odpoved’: Nepretrzité zobrazovanie nehybného alebo statického obrazu dlhsiu
dobu méze na obrazovke spdsobit’ ,zahorovanie”, tiez zname ako ,doznievajuci
obraz” alebo ,nasobny obraz”. ,Zahorovanie”, ,doznievajlci obraz” alebo ,nasobny
obraz” je znamy jav v technoldégii LCD panelov. Vo vacsine pripadov ,zahorovanie”,
»doznievajuci obraz” alebo ,nasobny obraz” postupne po istom ¢ase po vypnuti
napajania zmizne.

Vzdy aktivujte program Setrica obrazovky, ked prestanete zapnuty monitor
obsluhovat.

Vzdy aktivujte aplikaciu pravidelnej obnovy obrazovky v pripade, Ze sa na LCD
monitore bude zobrazovat nemenny staticky obsah.
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Cast & ot G zky

VYSTRAHA: Vazne priznaky ,zahorovania”, ,doznievajiceho obrazu” alebo
,nasobného obrazu” nezmiznu a nedaja sa opravit. Na vysSie uvedené
poSkodenie sa vaSa zaruka nevztahuje.

Otazka 14: Preéo sa na obrazovke nezobrazuje ostry text, ale sa zobrazuju
vrubkované znaky?

Odpoved’: LCD monitor pracuje najlepsie pri svojom prirodzenom rozliseni 1280 x
1024 pri 60 Hz. NajlepSie zobrazenie dosiahnete pri tomto rozliseni.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Riesenie probl € mov

Bezpecnost a rieSenie
problémov
Casté otazky

Bezné problémy

Problémy so zobrazovanim

Regulaéné informacie

RiesSenie problémov

Tato stranka pojednava o problémoch, ktoré moze vyrieSit pouzivatel. Ak problém aj nad’alej pretrvava potom, ako ste
vyskusali tieto rieSenia, kontaktujte zastupcu zékaznickeho centra spolo¢nosti Philips.

Bezné problémy

’V)’/skyt tohto problému

’Skontrolujte tieto polozky

e Uistite sa, Ze je sietovy kabel zapojeny do sietovej zasuvky a
do zadnej Casti monitora.
Nezobrazuje sa Ziadny obraz e Najprv sa uistite, Ze je tladidlo napajania na prednej Casti
(Nerozsvietil sa LED indikator napajania) monitora vo vypnutej polohe (OFF) a potom ho stlacte do
zapnutej polohy (ON).
e Presvedcte sa, Ci je zapnuty pocitaC.
Nezobrazuje sa ziadny obraz e Presvedcte sa, ¢i je kabel na privod signalu pripojeny k
pocitau spravnym spdsobom.
(LED indikator napajania blika bielou e skontrolujte, ¢i kabel monitora nema na strane pripojenia
farbou) Ziadne ohnuté piny. Ak ano, kébel opravte, alebo ho vymerite.
e Je mozné, Ze sa do €innosti uviedla funkcia Uspory energie.
Hlasenie na obrazovke
e PresvedCte sa, ¢i je kabel monitora pripojeny k pocitacu
spravnym spdsobom. (Pozrite si aj Sprievodcu rychlym
ATTENTION nastavenim).
e Skontrolujte, i kabel monitora nema ohnuté piny.
CHECK CABLE CONNECTION e Presvedcte sa, Ci je zapnuty pocitaC.
e Funkcia automatického rezimu plati len pre analégovy rezim
VGA-Analog. Ak vysledok nie je uspokojivy, je mozné vykonat
- . . manualne nastavenia prostrednictvom menu zobrazenia na
Tlacv@o AUTO (automaticky) nefunguje obrazovke (OSD). Vsimnite si, Ze funkcia automatického
v rezime VGA rezimu sa nevztahuje na digitalny rezim DVI-Digital, kedze v
tomto pripade nie je potrebna.

Problémy so zobrazovanim
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Obraz sa nenachadza v strede

Stlacte tla¢idlo Auto.
Polohu obrazu nastavte pomocou polozky Phase/Clock (faza/
hodiny) v menu Setup (nastavenie) v ramci hlavnych

ovladacich prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD).

Obraz na obrazovke sa chveje

Skontrolujte, ¢i je kabel na privod signalu spravne a bezpec¢ne
pripojeny ku grafickej doske alebo k pocitacu.

Objavuje sa kmitanie vo vertikalnom
smere

Stlacte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(faza/hodiny) v menu Setup (nastavenie) v ramci hlavnych
ovladacich prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD).

Objavuje sa kmitanie v horizontalnom

i

Stlacte tlacidlo Auto.

Vertikalne pruhy odstranite pomocou polozky Phase/Clock
(faza/hodiny) v menu Setup (nastavenie) v ramci hlavnych
ovladacich prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD).

obraz sa javi rozmazany, nejasny alebo
prili§ tmavy

Pomocou zobrazenia na obrazovke nastavte kontrast a jas.

Po vypnuti napgjania zostava
»doznievajuci obraz”, ,zahorovanie”
alebo ,nasobny obraz”.
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Nepretrzité zobrazovanie nehybného alebo statického obrazu
dihSiu dobu méze na obrazovke spbsobit ,zahorovanie”, tiez
zname ako ,doznievajuci obraz” alebo ,nasobny obraz”.
,Zahorovanie”, ,doznievajuci obraz” alebo ,nasobny obraz” je
znamy jav v technoldgii LCD panelov. Vo vacsine pripadov
,zahorovanie”, ,doznievajuci obraz” alebo ,nasobny obraz”
postupne po istom ¢ase po vypnuti napajania zmizne.

VZdy aktivujte program Setria obrazovky, ked prestanete
zapnuty monitor obsluhovat.

VZdy aktivujte aplikaciu pravidelnej obnovy obrazovky v
pripade, Ze sa na LCD monitore bude zobrazovat nemenny
staticky obsah.
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e RozliSenie zobrazenia pocita¢a nastavte na rovnaky rezim

Obraz sa javi skresleny. Text je neostry ako je odporucané prirodzené rozliSenie obrazovky monitora.

alebo rozmazany.

e Pretrvavajuce body su normalnou vlastnostou tekutych
krystalov pouzitych pri dne$nych? vyrobnych postupoch, viac
podrobnosti najdete v €asti tykajucej sa postupu pri reklamacii
kvoli chybnym obrazovym prvkom.

Na obrazovke sa objavuju zelené,
Cervené, modré, tmavé a biele body

e Svetlo indikatora napajania je mozné nastavit pomocou
Svetlo indikatora napajania je prili$ silné polozky power LED (LED indikator napéjania) v ramci
a rusi ma. hlavnych ovladacich prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD).

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si zoznam Spotrebitel'skych informaénych centier a kontaktujte zastupcu
zakaznickeho centra spolo¢nosti Philips.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers

, Waste Electrical and Electronic Equipment-

WEEE
CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration

Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

Polish Center for Testing and Certification
Notice

North Europe (Nordic Countries) Information
BSMI Notice (Taiwan Only)

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)
Philips End-of-Life Disposal

China RoHS

Lead-free Product

Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

*available for selective models

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands, Belgium, Norway,
Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to follow the IT product
recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is recycled at the end
of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information Center in each
country.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

—— This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 2002/96/EC
governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of with normal household waste. You are
responsible for disposal of this equipment through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To
determine the locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste
disposal organization that serves your household or the store at which you purchased the product.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EPEAT
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Regulatory Information

“The EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) program evaluates computer desktops, laptops, and
monitors based on 51 environmental criteria developed through an extensive stakeholder consensus process supported by US
EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public and private sectors evaluate, compare and select desktop computers, notebooks
and monitors based on their environmental attributes. EPEAT also provides a clear and consistent set of performance criteria
for the design of products, and provides an opportunity for manufacturers to secure market recognition for efforts to reduce the
environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste

EPEAT'S requirement that all registered products meet ENERGY STAR's energy efficiency specifications, means that these
products will consume less energy throughout their life.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

ROHS is a European Directive aiming to control the use of certain hazardous substances in the production of new electrical and
electronic equipment. Philips has completely eliminated four of six RoHS-banned substances form its products by 1998-eight
full years before compliance was required and has lowered usage of the remaining substances significantly below the mandated
levels.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

-1S013406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Displays 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, TCO:
TCO: TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration
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Regulatory Information

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA DPM standard. This means that
the monitor must be connected to a computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the
system unit by software.

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green <245W (typ.)
Power Saving
Alternative 2
One step Sleep Amber <0.8W (typ.)
Switch Off Off <0.5W (typ.)

guidelines for energy efficiency.

”I As an ENERGY STAR® Partner, we have determined that this product meets the ENERGY STAR®

@ We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

B>

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING

EQUIPMENT REGULATIONS.
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Name Model Number
@ Tested To Comply
With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon a fourir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si 'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles
pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, l'utilisateur pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander I'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n‘ayant pas regu l'approbation des services compétents en matiere de conformité est
susceptible d'interdire a l'utilisateur l'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davice belongs to catagory B devices Bs described in EM 55022, unless it ia specifi-
cally stated that it is & Glass A devics on tha spacification labal. The following applias to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection wp to 30 matars). The ussr of the
device is obliged o taks all staps necassary to remove sources of intarfersnce to tals-
communication or ather devicss.

Pokud nani na typowsm &tithu politada uvedeno, 30 spada do do tidy A podie EN 56022,
spada automaticky do flidy B podia EN 55022, Pro zafizen! zafazend do thidy A (chranné
pésma 30m) podle EN 85022 platl nésledujict. Dojde-li k ruian! tslekomunikadnich nebo
Jinjich zafizeni je uBivatal povinnen proveist takove opatfgnl, aby ruend odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All equipment that
works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in the form of a
fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket, which should
be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of standards PN-93/
T-42107 and PN-89/E-06251.

ijmaganfa Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Regulatory Information

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL
ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NEZHENERZITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden durch Réntgenstrahlen”
festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme hinweist, da die
Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfiillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrdhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betrégt 70dB (A) oder weniger.
ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your product to
increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your sales representative.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by Electronic
Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD monitor which are
produced and sold for China market have to meet China RoHS request.
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Regulatory Information

EAMRoHS
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Lead-free Product

Lead free display promotes environmentally sound recovery and disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances like Lead has been eliminated and compliance with European
community’s stringent RoHs directive mandating restrictions on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in order to make Philips monitors safe to use throughout its life
cycle.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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About This Manual

O tejto prirucke

Popis symbolov

O tejto prirucke

O tejto prirucke

Tato prirucka je ur€ena kazdému, kto pouziva farebny Philips LCD. Popisuje vlastnosti,
nastavenia, obsluhu a iné délezité informacie o tomto LCD monitore. Jej obsah je totozny s
informaciami s naSou tlatenou verziou.

Obsahuje nasledujuce kapitoly:

Informacie o bezpec€nosti a rieSeni problémov poskytuje tipy a rieSenia beznych
problémov, ako aj iné suvisiace informacie, ktoré budete mozno potrebovat.

O tejto elektronickej uzivatelskej priruCke dava prehlad o obsiahnutych informaciach,
spolu s popisom symbolov a inymi dokumentmi pre vasu informaciu.

Informacie o vyrobku obsahuje prehlad o funkciach monitora a tiez technické udaje tohto
monitora.

InStalacia vasho monitora opisuje proces prvotného nastavenia a dava prehlad o tom, ako
pouzivat monitor.

Displej na obrazovke poskytuje informacie o prispdsobeni nastaveni vaSho monitora.
Starostlivost o zakaznika a zaruka obsahuje zoznam celosvetovych Centier Philips pre
informacie spotrebitelom, spolu s telefénnymi Cislami a informaciami o zaruke pre vas
vyrobok.

Volba stiahnutie a tla¢ prenesie celu tato priru¢ku na vas disk, za ucelom lahkého

nahliadnutia.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Popis symbolov
Nasledovné podc&asti popisuju spésob znacenia poznamok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a varovania

V celej tejto prirucke mézu byt Useky textu sprevadzané ikonou a vytla¢ené hrubym pismom
alebo kurzivou. Tieto Useky textu obsahuju poznamky, upozornenia alebo varovania. Pouzité su
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About This Manual
nasledovne:

POZNAMKA: Tato ikona naznaéuje dolezité informacie a tipy, ktoré
vam pomozu lepSie vyuzit vas pocitacovy systém.

UPOZORNENIE: Tato ikona oznacuje informacie, ktoré vam
napovedia ako predchadzat’ bud’ potencialnemu poskodeniu
hardvéru alebo strate udajov.

VAROVANIE: Tato ikona oznacuje potencial ublizenia na zdravi a
napovie vam, ako sa tomuto problému vyhnat'.

> b b

Niektoré varovania sa mézu objavit v réznych formach a mézu byt sprevadzané ikonou. V
takychto pripadoch je Specificka prezentacia takého varovania povinne ulozena prislusnou
uradnou mocou.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Inform d cie o vyrobku

Vas LCD monitor

Smartimage

SmartContrast

SmartSaturate
SmartSharpness

Technické udaje

RozliSenie a predvolené rezimy

Postup spolocnosti Philips pri
reklamacii kvéli chybnym
obrazovym prvkom
Automaticka Uspora elektrickej
energie

Pohlady na vyrobok

Nastavenie polohy

SmartControl Il

Informacie o vyrobku

Vas LCD monitor

Gratulujeme vam k va$ej kiipe a vitame vas medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips. Ak chcete mat plny UZitok z
podpory, ktord ponuka spolo€nost Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na webovej stranke: www.philips.com/welcome

SmartContrast
€o je to?

Je to jedinecna technoldgia, ktora dynamicky analyzuje zobrazovany obsah a automaticky optimalizuje kontrastny
pomer LCD monitora s cielom dosiahnut maximalnu vizualnu ¢istotu a potesenie zo sledovania, a to na zaklade
zvySenia intenzity podsvietenia kvéli CistejSiemu, ostrejSiemu a jasnejSiemu obrazu alebo zniZenia Urovne podsvietenia
kvoli CistejSiemu zobrazeniu obrazovych zaznamov na tmavom pozadi.

Preco je to potrebné?

Cielom je ziskat’ €o najlepsiu vizualnu Cistotu a pohodlie pri sledovani kazdého typu obsahu obrazovych zaznamov.
Funkcia SmartContrast dynamicky ovlada kontrast a prispdsobuje podsvietenie, aby sa zobrazil CistejSi, ostrejsi a
jasnejSi obraz pri videohrach a obrazovych zaznamoch a tiez zobrazuje Cistejsi a Citatelnejsi text poCas kancelarskych
prac. Znizenim spotreby monitora ugetrite na nakladoch spojenych s energiou a prediZi sa Zivotnost monitora.

Ako to funguje?

Po aktivacii funkcie SmartContrast dojde k analyze zobrazovaného obsahu v redlnom Case s ciefom prispdsobit farby
a intenzitu podsvietenia. Tato funkcia dokaze zjavnym spésobom dynamicky zlepsit trover kontrastu kvoli vacsej

zabave pri sledovani videozaznamov alebo hrani videohier.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Technické udaje*

Obraz/displej

| Typ LCD panela TFT-LCD

| Velkost panela ’20"

| Zobrazovaci pomer ’16:9

| Odstup obrazovych prvkov ’0,2768 x 0,2768 mm
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Inform d cie o vyrobku

Jas 250 cd/m?
Kontrastny pomer (dynamicky/ 25000-1
typicky) 1000:1
| Cas odozvy (typicky) ’5 ms
| Optimalne rozligenie 1600 x 900 pri 60 Hz
| Zorny uhol ’160° (H) 7 160° (V) pri C/R >10
| Farby displeja 16,7 mil.
| Snimacia frekvencia ]30 - 83 kHz (H)/56 -75Hz (V)
| sRGB | ANO

|Pripojite|’nost’

| Vstup signalu

’DVI-D (digitalny, HDCP), VGA (analégovy)

| Vstupny signal

’Oddelené synchronizacia, synchronizacia na zelenej

Vybavenie a viastnosti

Pohodlie pouzivatela

Automaticky(Naspat), 4:3/Sirokouhly(Dolu), Jas(Nahor), Menu(OK), Zapnut/
Vypnut

Jazyky na obrazovke (OSD)

Angli¢tina, francuzstina, nemcina, taliancina, rustina, Spanielina,
zjednodusena ¢&instina, portugalCina , Turecky

Dalsie prislusenstvo

Upevnenie VESA (100 x 100 mm), uzamknutie Kensington

Kompatibilita s funkciou Plug &

DDC/CI, sRGB, Windows 98/2000/XP/Vista, Mac OS X

Play

Stojan

| Naklonenie ’-5/+20
|Napéjanie

|V rezime (typické) [<245W

Spotreba energie (testovacia
metdda EnergyStar 5.0)

Striedavé vstupné
napatie pri 100 VAC
+/-5VAC, 50 Hz +/- 3

Striedavé vstupné
napatie pri 115 VAC +/-
5VAC, 60 Hz +/- 3 Hz

Striedavé vstupné
napatie pri 230 VAC +/-
5VAC, 50 Hz +/- 3 Hz

Hz
|Normélna prevadzka ]20.5 w ]20.4 w |2o.3 w
|Re2im Sleep ]o,s w ]o,e w |0,8 w
|Vypnuty stav: 0,5W ]o,s w |o,5 w

file:///D|/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOVAK/201E1/product/product.htm &5 2 H / 3% 6 [2009/8/12 T4+ 01:26:59]




Inform d cie o vyrobku

Striedavé vstupné
napatie pri 100 VAC
+/-5VAC, 50 Hz +/- 3

Striedavé vstupné Striedavé vstupné
napatie pri 115 VAC +/- |napatie pri 230 VAC +/-
5VAC,60Hz +/-3Hz |5VAC, 50 Hz +/- 3 Hz

Odvadzanie tepla*

Hz
[Norméina prevadzka 170.0 BTU/hod 69.6 BTU/hod 69.3 BTU/hod
|Re2im Sleep ]2,7 BTU/hod ]2,7 BTU/hod |2,7 BTU/hod
|Vypnuty stav: ]1,7 BTU/hod ]1,7 BTU/hod |1,7 BTU/hod
| LED indikator napajania ’Zapnuty rezim: Zeleny , pohotovostny rezim/rezim Sleep: Amber
| Napéjanie ’Zabudované, 100-240 VAC, 50/60 Hz

|Rozmery ’

| Vyrobok so stojanom (8§ x v x h) ’478.94 x 353.45 x 189.81mm

| Vyrobok bez stojana (§ x v x h) |478.94 x 290.6 x 61.43mm

| Rozmery skatule (S xvxh)  |555 x 354 x 140mm
|Hmotnost'

| Vyrobok so stojanom ’3.97kg

| Vyrobok bez stojana 13.69Kg

| Vyrobok vratane balenia ’5.85kg

|Prevédzkové podmienky

0°Caz40°C

| Rozsah teploty (prevadzkovy)

| Rozsah teploty (prevadzkovy) ’-20 °Caz60°C

| Relativna vihkost ]20 % az 80 %

’Neprevédzkovy stav: + 12000 ft ( 3658 m)

Nadmorska vyska
’Prevédzkovy stav: + 40000 ft ( 12192 m),

Strednéa doba bezporuchovej .
prevadzky (MTBF) 50000 hodin

Ochrana zivotného prostredia

Dodrzanie smernice o
obmedzeni pouzivania
nebezpednych latok v ANO
elektrickych a elektronickych
zariadeniach (ROHS)

Kategéria systému Standardov

EPEAT strieborna
| EnergyStar ’5.0
| Balenie ’100 % recyklovatelné

|Splnenie predpisov a noriem

| Regulaéné schvalenia ’Znaéka CE, Energy Star 5.0, FCC Trieda B, SEMKO

Skrinka
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Inform d cie o vyrobku

| Farba ’éierna/c’:ierna

| Povrchova Uprava ’ Leskly

* Tieto Udaje podliehaju zmene bez upozornenia.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

RozliSenie a predvolené rezimy

A. Maximalne rozlidenie
- Pre 201EL1

1600 x 900 pri 75 Hz (analégovy vstup)

1600 x 900 pri 75 Hz (digitalny vstup)

B. Odporucané rozlisenie
- Pre 201EL1

1600 x 900 pri 60 Hz (digitalny vstup)

1600 x 900 pri 60 Hz (analégovy vst

up)

12 predvolenych rezimov z vyroby:

31.47
31.47
37.50
37.88
46.88
48.36
60.02
4477
48.70
63.89
79.98
60.00
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720%400
640*480
640480
800*600
800*600
1024*768
1024*768
1280*720
1280*800
1280*1024
1280%1024
16007900

70.09
59.94
75.00
60.32
75.00
60.00
75.03
59.86
59.81
60.02
75.03
60.00




Inform d cie o vyrobku

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Automaticka uspora elektrickej energie

Ak v svojom pocitaci mate nainstalovanu zobrazovaciu kartu alebo softvér kompatibilné so Standardom VESA DPM,
monitor dokaze automaticky znizit svoju spotrebu, ked sa nepouziva. Ak sa zisti vstupny signal z klavesnice, mysSi
alebo iného vstupného zariadenia, monitor sa automaticky ,zobudi”. V nasledujucej tabulke su uvedené spotreba
elektrickej energie a signalizacia tejto funkcie automatickej uspory energie:

Popis spotreby elektrickej energie
. . o . Farba
Horizontalna Vertikalna Spotrebovana
Rezim VESA Obraz e e | oP _ LED
synchronizacia |synchronizacia energia indikatora

, . . 22W ické .
Aktivny ZAPNUTY Ano Ano Ry \f\t,y{’rfaf)) = | Zeleny
Rezim Sleep VYPNUTY Nie Nie <0,8W (typ.) Amber
, ¢ Vi Y
Vypnuty VYPNUTY - - <0.5W (typ.) y;g‘\‘/ty

This monitor is ENERGY STAR® compliant. As an ENERGY STAR® Partner, we have
determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

* Tieto Udaje podliehaju zmene bez upozornenia.

Prirodzené rozlisenie monitora je 1600 x 900, pricom je Standardne nastaveny na 100 % (max.) 50 % kontrast, a
6500K teplotu farieb, s pinym zobrazenim bielej, bez audio/USB.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Pohl'ady na vyrobok
Kliknutim na uvedené odkazy je mozné si pozriet rozne pohlady na monitor a jeho komponenty.

Popis vyrobku pri pohlade spredu
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Inform @ cie o vyrobku

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY

Nastavenie polohy

1) Naklonenie

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Philips Pixel Defect Policy

Vlastnosti vyrobku

Technické udaje

RozliSenie a prednastavené
rezimy
Automaticka uspora energie

Fyzikalne udaje

Priradenie pinov

Pohlady vyrobky

Pravidla spolo¢nosti Philips pre poskodené obrazové body

Pravidla spolo¢nosti Philips pre poSkodené obrazové body plochych monitorov

Spoloénost Philips sa usiluje dodavat najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré z najpokrokovejSich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. AvSak, poruchy obrazovych a
podskupin obrazovych bodov TFT LCD monitorov st niekedy neodvratitelné. Ziaden vyrobca nie je schopny
zarucit, aby vSetky obrazovky boli vyrobené bez poruchy obrazovych bodov, ale spolo¢nost’ Philips garantuje,
Ze kazdy monitor s neprijatefnym po¢tom poruch bude opraveny alebo vymeneny za novy v ramci zaruky.
Toto oznamenie vysvetluje rozne druhy poruch obrazovych bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy
druh. Za u¢elom opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, musi po&et poruchovych obrazovych
bodov na TFT LCD obrazovke prekrocit tieto akceptovatelné urovne. Napriklad, na monitori 19" XGA nemdbze
byt poruchovych viac ako 0,0004% podskupin obrazovych bodov. Okrem toho, spolo€nost Philips stanovuje
dokonca vy$Sie kvalitativne normy pre urcité druhy alebo kombinacie poruch obrazovych bodov, ktoré su
pozoruhodnejSie ako ostatné. Tieto pravidla maju celosvetovu platnost.

subpixel  subpixel  sybpixel

N v ¥

Obrazové body a podskupiny obrazovych bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa sklada z troch podskupin obrazového bodu v primarnych farbach
- Cervend, zelena a modra. MnoZstvo obrazovych bodov spolu vytvara obraz. Ked su vSetky podskupiny
obrazového bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked su
vSetky podskupiny obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu sa javia ako Cierny
obrazovy bod. Iné kombinacie rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa javia ako jeden obrazovy bod
inej farby.

Druhy portch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin sa zobrazuju na obrazovke réznymi spésobmi. Existuju dva
druhy poruch obrazovych bodov a mnoho druhov poruch podskupin obrazovych bodov v ramci kazdého
druhu.

Poruchy svetlého bodu Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové body alebo podskupiny su stale
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Philips Pixel Defect Policy

rozziarené alebo "zapnuté". Svetly bod je pod-pixel, ktory zostava svietit na obrazovke, ked monitor
zobrazuje tmavy podklad. Toto su druhy portch svetlého bodu:

Dve susediace Ziariace podskupiny:

Jedna rozziarena podskupina - Cerpana + Modra = Purpurova Tri susediace Ziariace
obrazového bodu €ervena, - Cervena + Zelena = ZIta podskupiny (jeden biely
zelena alebo modra - Zelena + Modra = Azurova (Bledomodra) obrazovy bod)

Cerveny alebo modry svetly bod je o viac ako 50 percent jasnej$i ako susediace body;
zeleny svetly bod je o 30 percent jasnejSi ako susediace body.

Poruchy ¢ierneho bodu Poruchy ierneho bodu nastant ak obrazové body alebo podskupiny su stale tmavé
alebo "vypnuté". Tmavy bod je sub-pixel, ktory nezostava svietit na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly
podklad. Toto su druhy poruch ierneho bodu:

R

Jedna tmava podskupina Dve alebo tri susediace tmavé podskupiny

Blizkost poruch obrazovych bodov

Pretoze poruchy obrazovych bodov a ich podskupin rovnakého druhu, ktoré st v tesnej blizkosti mézu byt
napadné, spolo¢nost Philips tiez definuje tolerancie pre blizkost’ poruch obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body

Za ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, kvéli porucham obrazovych bodov, musi
pocet poruchovych obrazovych bodov alebo ich podskupin na TFT LCD obrazovke prekrocit tolerancie
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uvedené v nasledujucich tabulkach.

5 - AKCEPTOVATELNA
PORUCHY ZIARIVEHO BODU UROVEN

MODEL 201EL1
| 1 rozsvietena podskupina ” 3

2 susediace rozsvietené podskupiny 1

3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova 0
bod)

Vzdialenost medzi dvomi poruchami ziarivého bodu* || >15mm
Celkové mnozstvo poruch ziarivého bodu vSetkych druhov 3

" AKCEPTOVATELNA
PORUCHY CIERNEHO BODU e

MODEL

201EL1

1 tmava podskupina

5 alebo menej

2 susediace tmavé podskupiny

2 alebo menej

3 susediace tmavé podskupiny

0

Vzdialenost medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu*

>15mm

Celkové mnozstvo poruch Eierneho bodu vsetkych druhov

5 alebo mene;j

« AKCEPTOVATELNA
VSETKY PORUCHY UROVEN

MODEL

201EL1

Celkové mnozstvo poruch Ziarivého alebo Cierneho bodu
vSetkych druhov

5 alebo menej

Poznamka:

* 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha
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NAVRAT NA VRCH STRANKY
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SmartControl

Informacie o vyrobku

Postup spolo¢nosti Philips pri
reklamacii kvoli chybnym
obrazovym prvkom

Philips SmartControl Il
Systémova podpora a
poZiadavky

InStalacia

Zaciname s pouzivanim

Otazky a odpovede

SmartControl Il (vybrané modely)

Philips SmartControl 11

SmartControl Il je softvér pre monitory grafickym rozhranim na obrazovke s jednoduchou obsluhou, ktoré vas prevedie
nastaveniami jemného doladenia rozliSenia, kalibracie farieb a d'alSimi nastaveniami zobrazenia vratane jasu, kontrastu,

hodin a fazy hodinovych impulzov, polohy, RGB, bieleho bodu a - pri modeloch so zabudovanymi reproduktormi -
nastavenim hlasitosti.

Systémova podpora a poZiadavky:

1. Systémova podpora: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE Support 6.0/7.0.
2. Podpora jazykov: Angli¢tina, zjednodusena &instina, nemdina, $paniel¢ina, franctzstina, taliangina, rustina, portugalina.
3. Monitory znacky Philips podporuju rozhranie DDC/CI.

Instalacia:

)

SmartConkrol 11
Inskaller, exe

- Smart Control I Ed

SmartControl Il
‘Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will inst 2l SmartControl onyour compuber, To continue, dick Next,

PHILIPS

| net> | [ Eksewp |

file:///DI/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOVAK/201E1/product/SMART . HTM & 1 H / 3t 17 [2009/8/12 TF 01:27:39]




SmartControl

e Postupujte podla navodu a vykonajte instalaciu.
e Po ukonceni inStalacie mozete spustit' ¢innost zariadenia.

e Ak chcete spustit’ Cinnost’ zariadenia neskér, mézete kliknut na klavesovu skratku na pocitaci alebo na liste nastrojov.
Zaéiname s pouZivanim:

1. Prvé uvedenie do ¢innosti - sprievodca Wizard

e Prvykrat po instalacii systému SmartControl Il prejde systém automaticky na sprievodcu Wizard pre prvé
uvedenie do Cinnosti.

e Tento sprievodca vas povedie krok za krokom cez nastavenie ¢innosti monitora.

e Spustit tohto sprievodcu mézete aj neskdr z menu Plug-in (zapojenie).

e Pomocou Standardnej tabulky je mozné nastavit dalSie moznosti

izard
] Rozligenie ] Rozligenie
’ Zaostrenie ’ Kontrast
] Jas ] Jas
’ Kontrast ’ Biely bod (teplota farieb)
] Poloha ] Subor
| Biely bod (teplota farieb) ]
| Subor y
[ 7 smart Control I 5]
Smart Control || PHILIPS
AdLET | Coioe PLIgIE ] Prasats J Optiang ] i

Wizard

foourlinaad ko callbrate vour dieply o get the most accurate ook, YWe enooura0s Fou ho use the smplke uning
pracess by seleding the Soart Wizard button. This process involved & series of steps that will ke you bune your
display and s the sollings.

1. Cheoee e Start Wisand buthon.

2. Folkws the sbaps outlined inthis procsss
I, SEWE YoUr $EIBAGE far fubur e LSk

S2ark Wiserd

2. Spustenie pomocou Standardnej tabul'ky:

Menu Adjust (nastavenie)
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e Menu Adjust (nastavenie) umozZnuje nastavenie jasu, kontrastu, zaostrenia, polohy a rozliSenia.
e Nastavenie je mozné vykonat na zaklade navodu.
e Pri moznosti Cancel (zrusenie) méze pouzivatel zrusit instalaciu.

Hlavicka . - Zobrazenie v Zobrazenie v digitalnom
Podruzné menu - . .
zalozky analogovom rezime rezime
Jas Ano Ano

| Nastavit | ] ]
| Nastavit ’ Kontrast ’ Ano ’ Ano
’ Nastavif ’ Zaostrenie (hodiny a faza hodinovych ’ Ano ’ Nie
impulzov)

| Nastavit ’ Poloha ’ Ano ’ Nie
| Nastavit | Rozligenie ] Ano ] Ano
[ Smart Control 3

Smart Control |l PHILIPS

AdLst I Coior _ Plgis frasals J optors | Wiy
E] Brightness Brightriess i

IO )

Improperty adusted Brightness wil resUt n 2 loss of detal in darker mage aneas. Adiet the Brghinass
faw the best pesshis picture qusiity,

1. sz the Patiern button 0o bing up the adjusireent insge.

2. Lorer the Brightness ustil the daik strines blerd lngether,

#. Elawdy raiga the Erightness untl aach of tha dark sliipes become viable.
Try to schiene bn equal ceparstion. The dackear chould S reman b

Y x)
|

= —r——

[ Unido | | Rassk ]
] SmartControl I =]
martControl |l PHILIPS
At Color i Plugins J Prasats J Cptions Hslp
III Contrast Condrast o

Adpet the Conbrast {use the sider) bo keep detail in lighber mage armas.
U, Liga the Pattem Button to bing up the sdistiment mage

2, Fabos the Cortrast urelthe rurmbers | ard 2 aee no ionger visbie,
3, Sanly lowssr thas Conbraet to maks B nimbars 2 and 3 resppesr Tha romber || shauld ramsin bansty' viabis.

v 9, >/ </
i ]
4 . — —= =
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SmartCeontrel Il PHILIPS
pamed | coer ) pem ) emms ] cewm ) |
Fu-ouu Ptch a
¥our isplay’s timing reeds b be synchronized with the viden signal. EI_M EB
1. Liss thes Pattesm batton o brng up ths sdictiesnt Iage. _
2. Choose Asto Sefup. * B
3. I the vertical bands ane 2 vishis, wou'l ieed to adiust the FRch.
Pitehs Try b s the vertied barsts dasppest Pharse: st b the beightest selling ke parmze
mevemend on the sreen.
o r x v %
[ e | [ asotetn |
LE]
SmartControl |l PHILIPS
it ) oo ) euas ) e ]| oows | v |
Po:itjun
L it Posltion butbars to cenber the imags on your depley. Uiging this toal, you can potion the mege up, dewn, [ﬂ
o, on right. =l =]
1. st Paltarn buiter b brirsg up U adjustnart inage 5]
2. Use thes Up{Diowe) Euttone o center the image verticaly,
. Lo then Lafe Right busttons o center e g Parizortaly. -
m
w » x
vt s [samramte]
SmartControl Il PHILIPS
[ adst [ coe L Pugs L ootors [ ek [ presets
(] Resolution
Yo arw currently ot a Preferred resolution, For your display bo show ™ Erable Resolution botfier
ering, dhoar bect, colors, and imeoes, your doplay shoukd be set to ks [~ Enabis 413 aspact ratio
¥ your display s at & Non , elick on the
butten to chamge your resolution to Preferred.
— x x
| —

Menu Color (farby):
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e Menu Color (farby) umozZnuje nastavenie RGB, urovne bielej, bieleho bodu, kalibracie
farieb a funkcie Smartimage (pozrite si ¢ast tykajucu sa funkcie Smartimage).

e Nastavenie je mozné vykonat na zaklade navodu.

e Zakladné polozky podruzného menu tykajice sa vasho vstupu najdete v nasledujuce;j

tabulke.
o Priklad kalibracie farieb

Hlaviéka s < Zobrazenie v Zobrazenie v
- Podruzné menu . . —y -
zalozky analégovom rezime | digitalnom rezime
Ano Ano

|  Faby | RGB y y

| Farby ’ Uroven giernej | Ano ’ Ano

| Farby ] Biely bod ] Ano ] Ano

| Farby ’ Kalibracia farieb ’ Ano ’ Ano

| Farby | Rezim sledovania | Ano ’ Ano
! Smart Control Il E
Smart Control Il PHILIPS
b st ]| Coice i Pgrs | mesat: || opto Hiiy n
() RGE Red 0

(.

s e e i

|, Lise the P:aitern button 0o bring up the adjustnent inage.
2, Pt the inboroky of the Fed, Groon and Blue wsing he: slider bers,

ot Charging the RGE values can Sdugrsely sffecs the deplyed colors.

unde | [ e ]
« SmartControl Il E
SmartControl I PHILIPS

Adjust Colog J Phugine | Presats Opticns Hzip
@ White Paint White Paink :
Whibe Point is the point at which equal combinations of red, green and bhes light ot Full intersity create white. TThis DE‘: —_I:‘
affects the sverall color quality, For the mast acturabe colors click the Fleset button then select the White Foint. 5,
1. L the Paltern buition ko bang ud the sdhustrent mage.
2. Helding & Dot of white paper ret b the dsplery, choass the White Point valus that maked the dapley match
the white paper.
) 3 %)
Pattarn
L — . ¢ . I —
ude | [ mese |
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ﬁ

SmartControl Il PHILIPS
[ adist [ Color  J[  Phoms oot [ Heo [ Preets
m (Erer Gamma 22
Girina i @ compront of the phoel brightness in & daplay. A lower Gamma valus produces brighber piols and & DE:_
Figher Garena vohat prodhces dorkar pivels. Nermal comguter diiplars use & Gaming vaue of 2.2,
Toadpust Garmme, Smartimage b 1o b off. Chck the “SmartInegs OIF° butten befors adjusting Gamres.

1. U the Potborn bulton be bring up the adistment image.
2. Wse the shder ko seiec the desired Gamvsa.

Srrartimage Off
[ wo [ e |
Smart Control Il PHILIPS
LT RN [ < N— Pors | posats | optoes | Hilp J

(== Color Calibration
Your deplay nesds & be propaery calbrsted in order For & bo produce the wadsst rangs of colons scourstely.
Callbration should alarys take place o the lask tuning step in the procwes, Flewwerrber to recalbe ste any tine you
mals indbvidual adpustnents bo mage quallty or whenewer your display bo & i

1. Maka o cthr necessary sdjustments 1o rsage qualty Firet.
2. Price Shiws Me' to barm Boww bS e i Calibr staon book.
3, Finuly, proge Tobt Lo bogin the ooty stion process.

¥ Enabis Color Calbration
Color coftuarn desiged in colaborakion vt Joceph Holmes
Protuctad by LL.5. Patent o 6,585,753

[ s ][ udves ]|

1. Sprievodca kalibraciou farieb za¢ina zobrazenim ,Ukaz mi”.

2. Start (8tart) - tymto sa spusti postupnost kalibracie farieb v Siestich krokoch.

3. Funkciou Quick View sa nagitaju predchadzajlce/nasledujlice obrazky.

4. Ak sa chcete vratit k domovskej tabulke Color (farby), kliknite na tlagidlo Cancel (zrusit).

5. Zapnutie kalibracie farieb - zapnuta je $tandardne. Ak nie je vyznagena, neumoziiuje uskutonenie kalibracie farieb,

pricom je znemoznené pouzitie tladidiel start a quick view.
Je potrebné mat patentové informacie na obrazovke kalibracie.

o

Obrazovka kalibracie prvej farby:
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Predchadzajuce tlacidlo je vypnuté az po obrazovku druhej farby.

Dal$ia prechadza na nasledujci ciel (6 cielov).

Nasledujuca posledna prechadza na File>Presets pane (Subor > tabulka predvolieb).
Moznostou Cancel (zrusit) zatvorite Ul a vratite sa na stranku zapojenia.

1.
2.
3.
4.

Smartlmage - umoznuje pouzivatelovi zmenit nastavenie tak, aby bolo lepSie pre zobrazenie daného obsahu.

Pri nastaveni rezimu Entertainment (zabava) su funkcie SmartContrast a SmartResponse zapnuté.

SmartContraol 11 PHILIPS

At ) ok ] Pugns | Prosets | Cotons | Heo |

) smartimage

Smar p dferant brig ard conbrask levels to accomodats today's wide range of computer

Jpphanons.

Chonws ¥e sareng that & ot cosrdarrabie ar afioert when viswne your Bpakcation. ARSmatiely, srmaly

choose the ene that best descibes ts trpe.

L R O U m——
Office Image Vewng  Entertamment Econommy E

Plug-Ins (zapojenia) - Tabul'ka spravy uzitocnych poloziek (Asset Management Pane) bude
aktivna len po vol'be spravy uzitoénych poloziek (Asset Management) z rozbal'ovacieho menu
Plug Ins (zapojenia).
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SmartControl

-/ SmartControl Il

SmartControl |l

Tymto sa zobrazia informacie o sprave uzito¢nych polozZiek (Asset Management) tykajlce sa spravy, popisu,
vyrobného ¢&isla, aktualneho ¢asovania, nazvu domény a stavu spravy uzitoénych poloziek (Asset Management Status).

Adust J Colar ] Plgns Options ] Help
E Agset Management
Hanutacturer Current Timing
Philps Bectronics D24 T BAGHN He
Descripton Dovmain Name
PHMEIZ93R PORTRAIT
Sernal Number Camputer lame
4 709 GHIS Slohrmon
Aswet Management Status
Cozabiled

PHILIPS

Presets

Ak sa chcete vratit k domovskej tabulke Plug-in (zapojenie), zvolte zalozku plug-in (zapojenie).

Plug-Ins (zapojenia) - Tabul'ka Theft Deterence (ochrana proti odcudzeniu) bude aktivna len po

vol'be moznosti Theft (odcudzenie) z rozbal'ovacieho menu Plug Ins (zapojenia).

8 SmartControl II
SmartControl Il

Adpst J Color

PlugHns J Options | Help

]
PHILIPS

Prasats

[E Theft Deterrence

Thatt Detomance prolacts your dicplay againet urauthorized remowval from your computes. To Enable Theft
Datermancs, ciick on Erable Thaft. Arst-time wsans will requing 3 Parsonsl Jdentfication Nurmbier (PIN). 1If the
display is removed froem this compuber, this P is needed to suthorice use on snothes cormputes,

Theft Detemerce Disabled

Enatie Theft |

Ak chcete zapnut’ funkciu Theft Deterence (ochrana proti odcudzeniu), kliknutim na tlacidlo
Enable Theft (zapnat’ ochranu proti odcudzeniu) vyvolate zobrazenie nasledujucej obrazovky:
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& SmariControl Il

SmartControl |l PHILIPS
Adpst | Color | Flug-ns 1] Opitions | Helo | Presets |
[®] Theft Deterrence Time bafors display is disabiad
[mirutes) &0
Triaft Deteirercd & cunantly Disabled. To anable Thaft Daterrencd, antar your PIN in e box Balow, than L] _j i_]
dick Accapt = s

Enter FIN to enaa Theft Detemenca:

Bennbwpmtuvenp:

—

Pouzivatel méze zadat len osobné identifikacné Cislo PIN so 4 az 9 &islicami.

2. Po zadani osobného identifikaéného ¢isla PIN sa pomocou tladidla Accept (prijat) dostane pouzivatel do vyskakovacieho
dialégového okna na nasledujucej stranke.

3. Minimalny pocet minlt je nastaveny na 5. BeZec je $tandardne nastaveny na hodnotu 5.

4. Nevyzaduje sa, aby bolo zobrazenie pripojené k inému hostitelskému prvku na prechod do rezimu ochrany proti odcudzeniu.

Po zadani a prijati osobného identifikacného cisla PIN sa objavi nasledujuce dialégové okno:

M SmarlControl II f‘kv|

H2t

SmartControl Il 7

Register your PIN onine (requires connection to the internet)

PHILIPS (_ves No ]

e Po kliknuti na tlacidlo No (nie) sa pouzivatel dostane na nasledujicu obrazovku.

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At J Colar J Phugns Cprtions | Help J Frasats J
E] Theft Deterrence iy
Thaft DetBMance POt YOUF depiay aganst Unauthorzed fermoval #om Your computer. To Dsable Thaft | Wi
Detamence, dick on Disable Theft. Frst-time users will reguire a Persond Identification Number (PIM). If the
display Is removed from this computer, this PIN is needed to suthanaes wse on arothes comguter, Thaft Detearance Ensbled
Decabia Theft
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SmartControl
e Kiliknutim na tlac¢idlo Yes (ano) sa pouzivatel dostane na Gvodnu stranku zabezpecenia webovych stranok.
Po vytvoreni osobného identifikaéného cisla PIN bude tabul’ka Theft Deterence (ochrana

proti odcudzeniu) naznac¢ovat’ Theft Deterrence Enabled (ochrana proti odcudzeniu je zapnuta)
a poskytne tla¢idlo PIN Options (moznosti osobného identifikaécného cisla PIN):

# SmariCantrel Il i
SmartControl |l PHILIPS
Adpst J Colr J Phugns Options J Heln J Frasats
E] Theft Deterrence i
Thaft Detamence protects your display agarst unauthorzed rernova om your computer. To Disable Theft |hh‘
Detemence, ckdk on Disable Theft. Frst-time usess will require a Persona Identification Number (FIN). If the
display Is removed from this computer, this PIN is needed to authorize wse on arother computer, Thaft Deterance Enabled
Diicabvia Theft
1. Zobrazi sa hlasenie Theft Deterrence Enabled (ochrana proti odcudzeniu je zapnutd).
2. Vypnutim moznosti Theft (odcudzenie) sa otvori tabulka na nasledujlcej strane.
3. Tlagidlo PIN Options (mozZnosti osobného identifikacného &isla PIN) je k dispozicii len vtedy, ked pouzivatel vytvori osobné

identifikacné Cislo PIN, pricom tymto tlacidlom sa otvori zabezpecovacia webova stranka osobného identifikacného &isla PIN.

Po vypnuti tlacidla Theft (odcudzenie) sa otvori nasledujuca tabul'ka:

SmartControl | PHILIPS
Adijst d | Color o Flug-ins Ophaons P Haip J Presats
E] Theft Deterrence

Thaft Dtemance £ ourmanty Enabled. To disabie Thaft Detesmence, ental your PEN in th bax baloe, than
cick Accept.

Enter PIN to disabls Theft Deterrerce:

[ At [ coameal

. Po zadani osobného identifikacného ¢isla PIN sa tlacidlom Accept (prijat) vypne osobné identifikacné Cislo PIN.

. Po stlageni tla¢idla Cancel (zrusit) sa otvori hlavna tabulka Theft Deterrence (ochrana proti odcudzeniu), pricom sa v nej
zobrazi hlasenie Theft Deterrence Disabled (ochrana proti odcudzeniu je vypnuta). Aktivujte tlacidla Theft (odcudzenie) a PIN
Options (mozZnosti osobného identifikacného &isla PIN).

3. Po zadani nespravneho osobného identifikaéného &isla PIN sa zobrazi nasledujlce dialégové okno:

D —
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B SmartControl Il

|t Daeterrence Ermor

SmartControl || !
Falled to disable theft detemence!

Please reenter the PIN and try again.

PHILIPS oK

Options>Preferences (moznosti>preferencie) - tato moznost’ bude aktivna len po zvoleni
polozky Preferences (preferencie) z rozbalovacieho menu Options (moznosti). V

pripade nepodporovaného zobrazenia kompatibilného so systémom DDC/CI budu dostupné
len zalozky Help (pomocnik) a Options (moznosti).

&
SmartControl |l PHILIPS
Adjust oo Phagrs \ Cptons | Help Presets
E] F‘r&ferl:‘l‘lt.e'! LED Erighiniess o
‘oo can use the folowing options to vonfigure SmartControd 1T Iprcremed eerbainien: —] —]
M Ensble menu when right-dicking on deckop ™ Ensbls SmartRecponss
' Enable ok tray mehu ™ Enabie SmatCortromt

[+ Runat sskem start-up
Sat TanEparency

& 0% &S0 100

SElT LENgUage

Eregishy b

Tymto sa zobrazuju nastavenia aktualnych preferencii.

Oznacenim okienka sa zapne tato funkcia. Oznacenie okienka sa da prepinat.

Moznost Enable Context Menu (zapnut menu Context (kontext)) je oznacena (zapnutd) Standardne. Zapnuté menu
Context (kontext) zobrazuje jednotlivé moznosti volieb systému SmartControl Il pre polozky Select Preset

(vybrat predvolené) a Tune Display (jemne nastavit zobrazenie) v kontextovom menu na pracovnej ploche pocitaa po

W

kliknuti pravého tlacidla mysi. Moznostou Disabled (vypnuté) sa systém SmartControl Il odstrani z kontextového menu po

kliknuti pravého tlacidla mysi.

4. lkona Enable Task Tray (zapnut panel Uloh) je oznagena (zapnuta) Standardne. Zapnuté kontextové menu zobrazuje
menu panela uloh pre systém SmartControl Il. Po kliknuti na ikonu panela uloh pravym tla¢idlom mysi sa zobrazi
menu moznosti pre polozku Help (pomocnik), Technical Support (technicka podpora). Skontrolujte polozky

Upgrade (aktualizacia), About (informacie) a Exit (ukoncit). Ked je polozka Enable task tray menu (zapnut menu panela uloh)

vypnutd, v ramci ikony panela uloh sa bude zobrazovat len moznost EXIT (ukongit).
5. Polozka Run at Startup (spustit pri uvedeni do ¢innosti) je oznaena (zapnuta) $tandardne. Po vypnuti sa systém
SmartControl Il pri zapnuti nespusti ani sa nebude nachadzat na paneli uloh. Jediny spésob ako sa da systém

SmartControl Il spustit, je bud z klavesovej skratky pogita¢a alebo z programového stiboru. Ziadne predvolené nastavenie

spustenia pri zapnuti sa nenacita, ked toto okienko nie je oznacené (ked je vypnuté).
6. Zapnite rezim transparency (priehladnost) (len systém Vista, XP, a 2k). Standrad je 0 % Opaque (tienidlo).

Options>Input (moznosti>vstup) - tato moznost bude aktivna len po zvoleni polozky Input (vstup)
z rozbal'ovacieho menu Options (moznosti). V pripade nepodporovaného zobrazenia
kompatibilného so systémom DDC/CI buda dostupné len zalozky Help (pomocnik) a

Options (moznosti). Ziadne z ostatnych zaloziek systému SmartControl Il nebudiu dostupné.
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,».1 [ FIClﬂltl'-d n @
SmartControl | PHILIPS
Acjust J Cobor | Plugins Presets J options | el

g Input.
Your displry has two inputs (connections on back of this dspfy) 30 you can hook up two different sources at

the mme tma. Use the Analog In and Digital In buttons te salect which source you'd ke to view. You are
curmently Wewing tha Digital In mage.

TMPORTANTI F rou swich mputs SmartContrel Il may bee the ablity to conbrol your mantor, In ths cGse yvou
ey have to use the Input Select Button on the front of your manitor to switch back to the onginal Input
before SmartControl I functionalty can be restoned.

[ amogm  J[ ogmim ][ ograllm ]

1. Vyvolajte zobrazenie tabulky pokynov tykajucich sa zdrojov a nastavenia aktualneho vstupného zdroja.
2. Pri zobrazeni jediného vstupu nebude tato tabufka viditelna.

Options>Audio (moznosti>zvuk) - tato moznost’ bude aktivna len po zvoleni polozky

Volume (hlasitost’) z rozbal'ovacieho menu Options (moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazenia kompatibilného so systémom DDC/CI budua dostupné
len zalozky Help (pomocnik) a Options (moznosti).

TEmart Control I B
Smart Control |l PHILIPS
At Cosar | Pugs | Frasats J Options | Helg J

() Audie vohmo 0
CJ ()

Audjunt the volume of the inbegrated loudsoeakers by wsing the side

Turrs off thie integrated loudspesbers by chacking the Mabs checkbon.
 Hute

Option>Audio Pivot (moznosti>audio pivot)
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-/ Smart Control Il i

SmartControl || PHILIPS

At | oy | Fgins | Help Cotions ‘1 Presets

[;l Auto Pivot

To ranualy rotte tha scraen mage, ok 3 romoon button. Unchack the Auts Prot box to dabis Jutomatc
SCTER-IT@AgE rotation.

¥ Enable Autd PhOL.

Help>User Manual (pomocnik>priru¢cka pouzivatel'a) - tato moznost’ bude aktivna len po
zvoleni polozky User Manual (prirucka pouzivatel'a) z rozbal'ovacieho menu Help (pomocnik).
V pripade nepodporovaného zobrazenia kompatibilného so systémom DDC/CI buda dostupné
len zalozky Help (pomocnik) a Options (moznosti).

| Smart Control Il B
Smart Control | PHILIPS
Adjust ] Cobat ] Plugins | Presats ] options | Hely

El User Manual

IF o resed baalip sdting up or operating Display Tune, dick Tachnical Support | Youllhave: Hhe option bo Fill st an
Asgstance Form.

‘iou can Ao choose ko hawve information about your soffvesre sdomatcally sttached o the sesistanoe Form. Yol
rizad bo be onlites by use this fesbure.

Technkcal Support

Help>Version (pomocnik>verzia) - tato moznost’ bude aktivna len po zvoleni polozky Version
(verzia) z rozbal'ovacieho menu Help (pomocnik). V pripade nepodporovaného

zobrazenia kompatibilného so systémom DDC/CI budu dostupné len zalozky Help (pomocnik)
a Options (moznosti).
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. Smart Control 1l %]

Smart Control || PHILIPS
Adjst J Color J Phuging J Fresets J Cptions J Help

Version

Display Tune

Sersion 3,20 dbune-stardard-RI007-01-04-1 151-23

Copyright 1990-2007 Postrast Displey, nc.
DOYCT Comeninic ation: ASIC

Menu Context Sensitive (kontextova zavislost’)

Menu Context Sensitive (kontextova zavislost) je zapnuté Standardne. Ak bola polozka Enable Context Menu (zapnut
menu Context (kontext) v tabulke Options>Preferences (mozZnosti>preferencie) ozna¢ena, potom bude toto menu vidtelné.

Arrange Icons By 13

Refresh

Mz 12

Properties

SmartControl |

Selact Prasst L

Ture Display

Smarthnage Ot
Oifice Work

v Image Viewnwing

Ertertzainmant
Econosmy

Menu Context (kontext) ma Styri polozky:

—

. SmartControll Il - po zvoleni sa zobrazi vy$Sie uvedena obrazovka.

2. Select Preset (vybrat predvolené) - poskytuje hierarchické menu uloZzenych predvolieb pre okamzité pouzitie. Zaskrtavacia
znacka ukazuje aktualne zvolenu predvolbu. Z rozbalovacieho menu je mozné vyvolat aj predvolbu nastavenu z vyroby.

3. Tune Display (jemné nastavenie zobrazenia) - tymto sa otvori ovladaci panel systému SmartControl II.

4. Fly off for Smartimage - kontrola aktualnych nastaveni, vypnutie, kancelarska praca, sledovanie obrazovych

zadznamov, zabava, Usporny rezim.

Zapnutie menu Task Tray (panel duloh)
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Menu panela uloh sa da zobrazit pravym kliknutim na ikonu systému SmartControl Il z panela tloh. Pravym kliknutim
sa spusti dana aplikacia.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

Panel uloh mé pét poloZiek:

. Help (pomocnik) - pristup do suboru pouzivatel'skej prirucky: otvori sa subor pouzivatelskej prirucky pomocou

okna Standardného prehliadaca.

. Technical Support (technicka podpora) - zobrazi sa stranka technickej podpory.
. Check for Update (kontrola aktualizacii) - tymto sa pouzivatel dostane na Uvodné zobrazenie PDI Landing a vykona sa

kontrola verzie pouzivatela oproti najnov$ej dostupnej verzii.

. About (informacie) - zobrazia sa podrobné referenéné informacie: verzia vyrobku, informacie o vydani a nazov vyrobku.
. Exit (ukongit) - systém SmartControll |l sa zatvori. Ak chcete systém SmartControll Il spustit znovu, bud zvolte polozku

SmartControll Il z menu Program, dvakrat kliknite na prislusnu ikonu na pracovnej ploche pocitaca, alebo restartujte systém.

PHILIPS

SmartC

EmartControl
“erzion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Vypnutie menu Task Tray (panel uloh)

Ak bola polozka Task Tray (panel uloh) vypnuta v preferenénej zlozke, dostupna bude len moznost EXIT (ukonéit). Ak
chcete Uplne odstranit systém SmartControll Il z panela uloh, vypnite moznost Run at Startup (spustit pri zapnuti) v
polozke Options>Preferences (moznosti>preferencie).
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Otazky a odpovede

Otazka 1:Monitor som pripojil k inému pocitau a systém SmartControl sa stal nepouzitelnym, ¢o mam urobit?
Odpoved’: Restartujte pocitac a zistite, ¢i systém SmartControl funguje. Inak bude potrebné odstranit a znovu
nainstalovat’ systém SmartControl, aby sa zaistilo, Ze je nainStalovany spravny ovladac.

Otazka 2:Funkcie systému SmartControl boli spogiatku v poriadku, ale teraz uz nefungujd. Co mézem urobit?
Odpoved’: Ak sa vykonali nasledujuce ukony, je mozné, zZe bude potrebné znovu nainstalovat ovlada¢ monitora.

Vymena adaptéra obrazovej grafiky za iny

Aktualizacia obrazového ovladaca

Ukony na opera&nom systéme, napr. instalacia servisného balika alebo zaplaty

Spustenie aktualizacie systému Windows a aktualizovaného ovlada¢a monitora a/alebo obrazového ovladaca
Systém Windows sa zaviedol s vypnutym alebo odpojenym monitorom.

Ak chcete zistit pri€inu, pravym tlacidlo mysi kliknite na My Computer (Tento pocita¢) a potom postupne kliknite na
polozky Properties->Hardware-> Device Manager (Vlastnosti->Hardvér-> Spravca zariadeni).

Ak uvidite zobrazenu polozku ,Plug and Play Monitor” pod poloZzkou Monitor, potom je potrebné znovu vykonat
inStalaciu. Jednoducho odstrante systém SmartControl a potom ho znovu nainstalujte.

Otazka 3:Po instalacii systému SmartControl sa po kliknuti na zalozku SmartControl ani po uplynuti istého ¢asu
ni¢ nezobrazi, alebo sa zobrazi chybové hlasenie. Co sa stalo?

Odpoved’:Je mozné, ze adaptér obrazovej grafiky nie je kompatibilny so systémom SmartControl. Ak je vas

adaptér obrazovej grafiky jednym z vySSie uvedenych, pokuste sa stiahnut najnovsi ovlada¢ adaptéra obrazovej grafiky
z webovej stranky zodpovedajlcej spolo¢nosti?. Nainstalujte oviada¢. Odstrarite systém SmartControl a eSte raz ho
znovu nainstalujte.

Ak nefunguje, tak je nam IUto, Ze adaptér obrazovej grafiky nie je podporovany. Sledujte, prosim, webovu stranku
spolo¢nosti Philips?, ¢i nie je dostupny nejaky aktualizovany ovladac systému SmartControl.

Otazka 4:Ked kliknem na polozku Product Information (informacie o vyrobku), zobrazia sa len &iastkové informacie. Co
sa stalo?

Odpoved’:Je mozné, ze ovlada¢ adaptéra grafickej karty nie je najnovsej verzie, ktora plne podporuje rozhranie DDC/
Cl. Pokuste sa, prosim, stiahnut najnovsi ovliada¢ adaptéra obrazovej grafiky z webovej stranky
zodpovedajucej spolo¢nosti?. Nainstalujte ovliada¢. Odstrante systém SmartControl a eSte raz ho znovu nainstalujte.

ATTENTION

Otazka 5:Zabudol som svoje osobné identifikacné Cislo PIN potrebné pre funkciu Theft Deterrence (ochrana
proti odcudzeniu). Co méZem urobit?
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SmartControl

Odpoved’: Kontaktujte, prosim, IT manazéra alebo Servisné stredisko spolo¢nosti Philips.

Otazka 6: V monitore s funkciou Smartimage systém sRGB funkcie teploty farieb v ramci systému SmartControl
nereaguje. Pre¢o?

Odpoved’: Po aktivacii funkcie Smartimage sa systém sRGB vypne automaticky. Ak chcete pouzit systém sRGB,
musite vypnut funkciu Smartimage pomocou tlacidla Cip) na prednom kryte monitora.

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Installing Your LCD Monitor

Instalacia vasho LCD monitora

Popis ¢elného pohladu

vyrobku
Pripojenie k vadmu PC

Stojan Popis ¢elného pohl'adu vyrobku

ZacCiname —

Optimalizacia vykonu

|_- PHILIPS - li'l-
o 00 o0.0
S 6 b o6 6
1 (!) Zapnutie a vypnutie napajania monitora

2  MENU /B8 Pristup do ponuky OSD

3 i Pre nastavenie jasu displeja.
.O.
By N
Automatick € ovl a danie obrazu prep I nan 1 m
4 LA $irokouhl € ho form @ tu a form a tu 4:3.
Automaticky nastav 1 horizont @ Inu polohu,
vertik @ Inu polohu, nastavenia fa zy a
5 AUTO/@ synchroniz @ cie / N @ vrat na predch @ dzaj u cu

Groven OSD.
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Installing Your LCD Monitor

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Zadny pohl'ad

FrHIPS

1 Zamka proti zlodejom Kensington
2 Vstup VGA
3 Vstup DVI-D (dostupné pre vybrané modely)
4 Vstup striedavého napatia
NAVRAT NA VRCH STRANKY
Optimalizacia vyko

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov sa uistite, Ze nastavenia obrazovky su nastavené na
1600x900, 60Hz.
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Installing Your LCD Monitor

tlacidla "OK". Aktualny reZim obrazovky je v hlavnej ponuke OSD nazvanej
RESOLUTION (ROZLISENIE).

I Poznamka: Aktualne nastavenia obrazovky mdZete overit’ jednym stlacenim

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Connecting to Your PC

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Sada prislusenstva

Pripojenie k vaSmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Stojan

Pripojenie k vasmu PC

Sada prislusenstva

Rozbalte vSetky Casti.

DVI kabel (poljuben)

Napajaci kabel

Kabel VGA Sada EDFU

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Pripojenie k vasmu PC

1) Pevne pripojte Snuru napajania do zadnej €asti monitora. (Philips ma pre prvu inStalaciu predinstalovany
VGA kabel.)
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Connecting to Your PC

* dostupné pre vybrané modely

* dostupné pre vybrané modely

2) Pripojenie k PC

(a)
(b)
()
(d)

Vypnite pocita€ a odpojte napajaci kabel.
Pripojte signalny kabel monitora k video konektoru na zadnej strane vasho pocitaca.
Zapojte napajaci kabel vasho pocitaa a monitora do blizkej zasuvky.

Zapnite pocita¢ a monitor. Ak sa na monitore zobrazi obrazok, instalacia je hotova.

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Zakladna

Zakladna

Popis vyrobku pri pohlade
spredu Pripojenie a odpojenie zakladne
Balik prisluSenstva

Pripojenie zakladne
Nastavenie a zapojenie

monitora .
Za&iname 1) Pevne uchopte monitor obomi rukami. Stojan monitora zastvajte do stlpika monitora dovtedy, kym
zapadky ,nezacvaknu” na miesto este pred uvolnenim vyskovo nastavitelného stipika.

Optimalizacia vykonu
Pripojenie zakladne

Odpojenie stojana zakladne

Odmontovanie zakladne

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Zakladna

Odpojenie zakladne

Monitor sa da odmontovat zo zakladne a upevnit na stenu pomocou bezne dostupného ramena so
Standardnym otvorom VESA (100 x 100 mm) alebo volitelnou zakladriou typu Super Ergo Base (pre
vybrané modely) znacky Philips.

Odmontovanie zakladne

Lice monitora umiestnite na bezpeény povrch, stlacte uvolfovacie tlacidlo a stojan zakladne vytiahnite z
monitora.

2)Demontujte zakladniu od LCD monitora.
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Zakladna

3) Montazne otvory VESA(100 x 100 mm)

NAVRAT NA ZACIATOK STRANY
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Getting Started

Your LCD Monitor:

Popis ¢elného pohladu
vyrobku
Pripojenie k vadmu PC

Zaciname

Optimalizacia vykonu

Zaciname

Zaciname

Pre operacny systém Windows® 2000/XP/Vista alebo novsi, pouzite
subor informacii (.inf)

Vstavana funkcia VESA DDC2B v monitoroch Philips podporuje Plug & Play poziadavky pre
Windows® 2000/XP/Vista. Tento subor informacii ( .inf) by mal byt nainStalovany za u¢elom
aktivacie monitora Philips z dialégového okna "Monitor" v systéme Windows® 2000/XP/Vista a
aktivacie aplikacie Plug & Play. InStalacna procedura zaloZena na systéme Windows® 2000, XP
a Vista je Specifikovana nasledovne.

Pre Windows® 2000

—

O W

Spustite Windows® 2000.

Kliknite na tlagidlo "Start", nasmerujte ukazovatel mysi na polozku "Nastavenia" a kliknite
na "Ovladaci panel".

Dva krat kliknite na ikonu "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrocilé...".

Vyberte "Monitor"

- Ak tla€idlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, ze vas monitor nie je spravne
nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tlaCidlo "Vlastnosti" neaktivne. Kliknite na tlaCidlo "Vlastnosti". Prosim postupuijte
podla krokov uvedenych nizSie.

. Kliknite na "Ovladac" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladac...", potom kliknite na

tlagidlo "Dalej".
Viyberte "Zobrazit zoznam vsetkych ovladacov, aby ste mohli vybrat ovladac, ktory si
zelate.", potom kliknite na "Dalej" a potom kliknite na "Z disku...".

. Kliknite na tlacidlo "Prehliadat...", potom vyberte prislusnu jednotku F: (CD-ROM

mechanika).

. Kliknite na tlacidlo "Otvorit" a potom na tlacidlo "OK".
10.
11.

Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlacidlo "Dalej".
Kliknite na tlacidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet". )
Ak vidite okno "Digitalny podpis nenajdeny", kliknite na tlacidlo "Ano".

Pre Windows® XP

1.
2.
3.
4.

Spustite Windows® XP.

Kliknite na tlagidlo "Start" a potom kliknite na "Ovladaci panel".
Vyberte a kliknite na skupinu "Tlagiarne a iné zariadenia"
Kliknite na polozku "Obrazovka".
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Getting Started

Vyberte kartu "Nastavenia", potom kliknite na tlacidlo "Pokrocilé".

Vyberte kartu "Monitor"

- Ak tlacidlo "Vlastnosti" nie je aktivne, znamena to, ze vas monitor nie je spravne

nakonfigurovany. Prosim zastavte inStalaciu.

- Ak je tlacCidlo "Vlastnosti" aktivne, kliknite na tlacidlo "Vlastnosti".

Prosim postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

Kliknite na kartu "Ovladac" a potom kliknite na "Aktualizovat ovladac...".

Vyberte prepinac "Instalovat zo zoznamu alebo daného umiestnenia (pokrocilé)" a potom

kliknite na tlagidlo "Dalej".

9. Vyberte prepina¢ "Nevyhladat. Vyberiem ovladaé¢ zo zoznamu". Potom kliknite na

tlacidlo "Dalej".

10. Kliknite na tlacidlo "Z disku...", potom kliknite na tlacidlo "Prehliadat..." a potom vyberte
prislusnu jednotku F: (CD-ROM mechanika).

11. Kliknite na tlagidlo "Otvorit" a potom na tladidlo "OK".

12. Vyberte model vasho monitora a kliknite na tlagidlo "Dalej".
- Ak vidite spravu "nepresiel testom Windows® Logo pre overenie kompatibility s
Windows® XP", prosim kliknite na tlacidlo "Napriek tomu pokracovat™.

13. Kliknite na tladidlo "Dokon¢it" a potom na tlacidlo "Zavriet™.

14. Kliknite na tlacidlo "OK" a potom opéat na tlacidlo "OK" a zavriete tak dialégové okno

Display_Properties.

SERSE

oo

Pre Windows® Vista

Spustite Windows® Vista

Kliknite na tlagidlo Start a nasledne kliknite na 'Ovladaci panel'.

Zvolte a kliknite na 'Hardvér a zvuk'

Zvolte 'Manazér zariadeni' a kliknite na "Aktualizovat’ ovladace zariadeni".

Zvolte 'Monitor' a nasledne kliknite pravym tlacidlom mySi na 'Generic PnP Monitor'.
Kliknite na 'Aktualizacia softvéru ovladaca'.

Zvolte 'Prehladavat méj pocita¢ za u¢elom zistenia softvéru'.

Kliknite na tlacidlo 'Prehladavat” a zvolte jednotku, do ktorej ste vlozili disk. Priklad:(CD-
ROM Drive:\\Lcd\PC\drivers\).

Kliknite na tlacidlo 'Nasledujuci'.

Pockajte niekolko minut dokial neprebehne instalacia ovliadaca a nasledne kliknite na
tlacidlo 'Zatvorit”.

0O N O W=

oo

Ak je vasa verzia Windows® 2000/XP/Vista odliSna alebo potrebujete podobnejSie informacie,
prosim nahliadnite do pouzivatelskej prirucky Windows® 2000/XP/Vista.
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On-Screen Display

On-Screen Display (OSD, displej na obrazovke)

Popis displeja na obrazovke

Struktira OSD
Popis displeja na obrazovke

Co je to displej na obrazovke?

Je to funkcia pouzita vo vSetkych monitoroch Philips LCD. Umoznuje konecnému uzivatelovi
prispOsobenie parametrov obrazovky monitorov priamo cez okno pokynov na obrazovke.
Uzivatelské rozhranie je uzivatelsky orientované a lahko pouzitelné pri prevadzke monitora.

Z&kladné a jednoduché pokyny na ovladacich klavesoch.
Ked stlacite tlacidlo MENU/OK na prednom paneli vasho monitora, zjavi sa okno Hlavné ovladacie

prvky displeja na obrazovke (OSD) a vy mbzZete zacat prispdsobovat rozne funkcie vasho monitora.
Pomocou klavesov A" urobte zmeny.

Dualny model
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On-Screen Display

PHILIPS

Monitor Setup Picture

& Input VGA

O 4dBack OYF O A @ QK

Analégovy model
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On-Screen Display

PHILIPS

Monitor Setup Picture

O Picture Brightness

= Exit = 4 = A = 0K

NAVRAT NA VRCH STRANKY

Struktura OSD

NiZSie je zobrazena Struktura displeja na obrazovke. Pri praci s roznymi nastaveniami mézete
neskoér pouzit’ tuto Struktiru ako navod.
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On-Screen Display

Main menu Sub menu

WEA

Ol (Available for selected models)

Wide Screen
4.3

— Input [

— Picture Format E

Picture — Brightness
— Contrast

— SamarContrast
— Color Tempearature (500K, 9300K)

— Color — sRGB
Fed
— User Define Green
Blue
 Language — English, Espafiol, Frangais, Deutsch, ltaliano, Portugués,
Pycckini, Tarkge, &AL
— Horizontal
— DSD Settings | Vertical

— Transparency — Off 1/4, 2/4, 3/4, 4/4
— OSD Time Out — 55/10s/205/308/60s

— H. Position

— W, Position
— Phase

— Clock
— Resolution notification — On/Off

— Reset — Yes/No
— Information

— Setup

Oznamenie o rozliSeni

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom rozliSeni 1600
X 900 pri 60Hz. Ak je monitor napajany pri inom rozliSeni, na obrazovke sa zobrazi upozornenie:
Use 1600x900@60Hz for best results (Pre najlepsie vysledky pouzite rozliSenie 1600x900 pri 60H).
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On-Screen Display

Hlasenie o prirodzenom rozliSeni je mozné vypnut v polozke Setup (Nastavenie) v ramci menu pre
OSD (Obrazovkovy displej).

NAVRAT NA VRCH STRANKY
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Customer Care & Warranty

Zakaznicka sluzba a Zaruka

PROSIM ZVOLTE SVOJU KRAJINU/OBLAST A PREZRITE S| PODROBNOSTI O VASEJ
ZARUKE

ZAPADNA EUROPA: Rakusko Belgicko Dansko Francuzsko Nemecko Grécko Finsko
irsko Taliansko Luxembursko Holandsko Nérsko Portugalsko Svédsko Svajgiarsko
Spanielsko Velka Britania Polsko

VYCHODNA EUROPA: Ceska Republika Madarsko Rusko Slovensko Slovinsko Turecko
LATINSKA AMERIKA: Argentina Brazilia

SEVERNA AMERIKA: USA & Kanada

PACIFIK: Australia Novy Zéland

AZIA: Cina Hong Kong India Indonézia Kérea Malayzia Pakistan Filipiny Singapur
Tajwan Thajsko Vietnam

AFRIKA: Juzna Afrika

STREDNY VYCHOD: Spojené arabské emiraty
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
Dakujeme za kiipu monitoru Philips.

VSetky monitory Philips su naprojektované a vyrobené k vysokému Standartu a
podavaju vysoko kvalitny vykon, tak pri pouzivani ako aj pri inStalacii. V pripade, ze
sa vyskytli akékolvek problémy pri instalacii, alebo pri pouzivani tohto produktu,
prosim kontaktujte priamo Philips helpdesk a vyuzite Vasu Zaruku Philips F1rst
Choice. Tento 3 ro¢ny zarucny servis Vam umozfuje vymenit’ zakupeny monitor v
pripade, Ze na Vasom monitore sa vyskytli poruchy alebo je poSkodeny. Do 48
hodin od Vasho telefonatu Vam bude monitor Philips vymeneny.

FIRST
CHOICE
‘*\k};‘-—-';,"ﬁ"

am W

Co je zahrnuté?

Zaruka Philips F1rst Choice sa vztahuje na krajiny Andora, Rakusko, Belgicko, Cyprus, Dansko,

Francuzsko, Nemecko, Grécko, Finsko, irsko, Taliansko, Lichtenstajnsko, Luxembursko, Monako,
Holandsko, Nérsko, Bezplatne, Portugalsko, Svédsko, Svajéiarsko, Spanielsko a Velka Britania a
len na monitory originalne naprojektované, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované pre potreby

pouZitia v tychto krajinach.

Zaruka zacina plynut dfiom zakupenia monitoru. Po¢as obdobia 3 rokov, Vas monitor bude
vymeneny za minimalne ekvivalentny monitor len v pripade, Ze poruchy spadaju pod zaru¢né krytie.

Vymeneny monitor zostava Vas a Philips si ponecha poruchovy/pévodny monitor. Pre vymeneny
monitor plati rovnaka zaru¢na doba, t. j. 36 mesiacov od datumu zakupenia pévodného monitora.

Co je vyluéené?
Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sulade s jeho
prevadzkovymi inStrukciami a na zaklade predloZenia originalnej faktury alebo pokladniéného

blo¢ka, zahffiajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné &islo produktu.

Zaruku Philips F1rst Choice nemézte pouzit ak:

Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom pozmenené alebo su necitatelné;

Model alebo vyrobné €islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobou;
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Skody spésobené nehodami su zahrnuté ale su limitované a nezahffiaju Skodu spdsobent
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Problémy s prijmom spbsobené kvalitou signélu, kabla alebo antény mimo jednotky;

Chyby spb6sobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim monitora;

Produkt vyzadujuci modifikaciu alebo adaptaciu na sfunkénenie, aby to vyhovovalo lokalnym
alebo narodnym Standartom, v krajinach pre ktoré nebol produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvaleny a/alebo autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine moze byt
produkt pouzity.

Produkty, ktoré nie su originalne naprojektovane, vyrobené, schvalené a/alebo autorizované
pre pouzitie v ramci krajin Philips F1rst Choice, sa nemézu vztahovat na Zaruku Philips F1rst
Choice. V tychto pripadoch su platné vSeobecné zaruéné podmienky firmy Philips.

Bez vahania stlacte

V pripade nejakych problémov Vam doporu€ujeme precitat’ si pozorne instrukcie k obsluhe alebo
pre pripadnu pomoc navstivit nasu stranku www.philips.com/support.

Bez vahania zavolajte

Za ucelom vyhnutia sa zbyto€nych tazkosti Vam doporu€ujeme precitat' si pozorne prevadzkoveé
inStrukcie, alebo navstivte nadu stranku www.philips.com/support predtym, ako budete kontaktovat

Philips helpdesk.

Predtym, nez kontaktujete Philips helpdesk, pripravte si nasledujuce nalezitosti, aby sme Vase
problémy vyriesili €o najrychlejSie.

Cislo typu Philips

Philips sériové Cislo

Datum kupy (képia moze byt vyziadana)

Popis PC procesoru:
o CUP a nazov grafickej karty a verzia ovladaca
o Operaény systéem
o Pouzivana aplikacia

e Iné nain&talované programy

Majuc vSetky nasledujuce informacie dostupné nam pomdéze urychlit proces:

e Vas dbékaz nakupu, ktory zahffia: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové Cislo
produktu.

e Kompletnu adresu, na ktorej ma byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model ma byt
doruceny.

Zakaznicke sluzby Philips su rozmiestnené celosvetovo. Kliknite tu na kontaktné informacie F1rst
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Your Philips Flrst Choice Warranty

Choice.

Alebo nas mdzete najst’ aj na:

Internetova stranka: http://www.philips.com/support

file:///DI/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOV AK/warranty/war_1st.htm 58 3 B / 4t 3 [2009/8/12 T4 01:29:32]
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Flrst Choice Contact Information

kontaktné informacie F1rst Choice

Krajina
Austria
Belgium
Denmark
Finland
France
Germany
Greece
Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway
Poland
Portugal
Spain
Sweden
Switzerland

United Kingdom

Kod
+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Telefénne Eislo
0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Sadzba

€0.07

€0.06

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.09

€0.09

Bezplatne

Sadzba miestneho hovoru
€0.08

Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
€0.10

Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
Sadzba miestneho hovoru
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International Guarantee

Your Guarantee in Central and Eastern Europe
Dear Customer,

Thank you for purchasing this Philips product, which has been designed and manufactured to the
highest quality standards. If, unfortunately, something should go wrong with this product Philips
guarantees free of charge labor and replacement parts during a period of 36 months from date of
purchase.

What is covered?

This Philips Guarantee in Central and Eastern Europe applies within Czech Republic, Hungary,
Slovakia, Slovenia, Russia and Turkey and only for monitors originally designed, manufactured,
approved and/or authorized for usage within these countries.

Warranty coverage begins as from the day you buy your monitor. For 3 years thereafter, your
monitor will be serviced in case of defects provided for under the warranty coverage.

What is excluded?

The Philips guarantee applies provided the product is handled properly for its intended use, in
accordance with its operating instructions and upon presentation of the original invoice or cash
receipt, indicating the date of purchase, dealer's name and model and production number of the
product.

The Philips guarantee may not apply if:

e the documents have been altered in any way or made illegible;

e the model or production number on the product has been altered, deleted, removed or made
illegible;

e repairs or product modifications and alterations have been executed by unauthorized service
organizations or persons;

e damage is caused by accidents including but not limited to lightning, water or fire, misuse or

neglect.

e Reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside the
unit;

e Defects caused by abuse or misuse of the monitor;

e Product requires modification or adaptation to enable it to comply with local or national
technical standards, which apply in countries for which the product was not originally
designed, manufactured, approved and/or authorized. Therefore always check whether a
product can be used in a specific country.

Please note that the product is not defective under this guarantee in the case where modifications
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International Guarantee

become necessary in order for the product to comply with local or national technical standards
which apply in countries for which the product was not originally designed and/or manufactured.
Therefore always check whether a product can be used in a specific country.

Just a click away

In case of any problems, we advise you to read the operating instructions carefully or go to the www.
philips.com/support website for additional support.

Just a phone call away

In order to avoid unnecessary inconvenience, we advise you to read the operating instructions
carefully before contacting our dealers or Information Centers

In case your Philips product is not working correctly or is defective, please contact your Philips
dealer or directly the Philips Service and Consumer Information Centers

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips Electronics
M and are used under license fram Koninklijke Philips Electronics MW

Website: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Spotrebitel'ské informaéné centra

+ Argentina « Australia « Brazilia « Kanada « Novy Zéland s Bielorusko « Bulharsko
« Chorvatsko « Ceska republika « Esténsko « Dubaj « Hong Kong

« Madarsko « India « Indonézia « Izrael « LotySsko « Litva « Malajzia

+ Stredny vychod + Severna Afrika «Novy Zéland « Pakistan « Rumunsko « Rusko
« Srbsko a Cierna Hora « Singapur « Slovensko « Slovinsko « Juzna Afrika

+ Juzna Korea « Taiwan + Filipiny Thajskos Turecko + Ukrajina + Vietnam

Vychodna Eurépa

BIELORUSKO

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BIELORUSKO

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.na 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:info@xpectrum.cz

www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CHORVATSKO

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MADARSKO

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.|t
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Consumer Information Centers

RUMUNSKO

Blue Ridge Int'| Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CIERNA HORA

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVENSKO

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401

file:///D|/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/slovak/warranty/warcic.htm 25 3 B / # 9 [2009/8/12 4~ 01:35:14]



Consumer Information Centers

TURECKO

Tirk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31

Latinska Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIA

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: lourdes.rezende@aoc.com.br
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Consumer Information Centers

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NOVY ZELAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers
Indonézia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone: 021-
45870601, 98131424

Juzna Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Malajzia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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Consumer Information Centers

Singapur

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8@xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm

Thajsko

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310
Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Filipiny

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA

file:///D|/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/slovak/warranty/warcic.htm 25 7 B / 3 9 [2009/8/12 4~ 01:35:14]



Consumer Information Centers

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

JUZNA AFRIKA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East
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Consumer Information Centers

Stredny vychod + Severna Afrika

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Izrael

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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International Guarantee

Vasa Medzinarodna zaruka
Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakUpenie produktu firmy Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na zaklade
najvyssich Standartov kvality.

Ak, bohuzial, sa vyskytnu problémy s tymito produktami, Philips Vam zadarmo garantuje nahradu
Skody a vymenu suciastok bez ohladu na to, v ktorej krajine doSlo k oprave po¢as doby trvania 12
mesiacov zadinajuc diiom klpy tovaru. Tato medzinarodna zaruka Philips dopifia uz existujuce
narodné garantované dohody distributorov a firmy Philips v krajine predaja a neovplyvnuje Vase
zakonné prava ako zakaznika.

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie, v sulade s jeho
prevadzkovymi inStrukciami a na zaklade predloZenia originalnej faktury alebo pokladni¢ného
blo¢ka, zahffajucim datum predaja, meno predajcu a model a vyrobné Cislo produktu.

Zaruku Philips nemozno pouzit ak:

e Dokumenty boli akymkolvek spésobom pozmenené alebo su necitatelné;

e Model alebo vyrobné Cislo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné;

e Opravy alebo modifikacia produktu boli vyhotovené neautorizovanym predajcom alebo
osobovu;

e Skody spbsobené nehodami su zahrnuté ale su limitované a nezahffiaju Skodu spbsobenu
bleskom, vodou, alebo ohfiom, chybnym pouzivanim alebo nedbalostou;

Prosim nezabudnite, Ze produkt nie je pravne chybny podla tejto zaruky v pripade, ked modifikacie
sa stali nevyhnutnymi za u€elom aby produkt vyhovoval miestnym a narodnym technickym
Standartom, ktoré vyuzivaju krajiny, pre ktoré nebol produkt pévodne navrhnuty a/alebo vytvoreny.
Preto vzdy skontrolujte, v ktorej krajine mdze byt produkt pouzity.

V pripade, ze Vas$ produkt Philips nepracuje spravne alebo je poSkodeny , prosim kontaktujte
Vasho Philips dealera. V pripade, ze vyzadujete sluzby firmy Philips v inej krajine, adresu
distributora Vam méze poskytnut Philips Zadkaznicke stredisko v danej krajine, telefénne a faxové
Cislo najdete v priloZzenej broZure.

Za ucelom vyhnutia sa zbytonych tazkosti Vam radime precitat’ si pozorne prevadzkoveé instrukcie
predtym ako budete kontaktovat' Philips helpdesk. Ak mate akékolvek otazky, na ktoré Vam nevie
odpovedat Vas dealer, alebo rézne iné suvisiace otazky prosim kontaktujte Philips Zakaznicke

informacné centrum alebo pozite:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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United States Guarantee

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
(USA)

Dakujeme za kupu monitoru Philips.

V&etky monitory Philips s navrhnuté a vyrobené tak, aby spinali najvyssie
Standardy a poskytovali vykon vysokej kvality, dali sa lahko pouzivat' a
inStalovat. Ak pocCas instalacie alebo pouzivania tohto produktu narazite na

_f"_“‘: akékolvek problémy, prosim kontaktujte priamo spoloénost’ Philips a vyuzite
L3 e vyhody zaruky Philips F1rst Choice. Tato trojrotna servisna zaruka vas
_ x";f opravfiuje na vymenny model na mieste do 48 hodin od prijatia vasho hovoru,
e

pocas prvého roku od kupy. Ak mate problém s vasim monitorom pocas
druhého alebo tretieho roku od zakupenia, opravime ho po odoslani k
poskytovatelovi servisu na vase naklady a vratime spat do piatich pracovnych
dni bezplatne.

LIMITOVANA ZARUKA(Monitor poéitaéa)

Kliknite tu pre vstup do Zaruéna registracna karta

3 roény servis zadarmo / 3 roéna zaruka na suciastky / Roéna vymenna
zaruka*

*Produkt bude vymeneny za novy alebo opraveny do pdvodného stavu do dvoch pracovnych dni
pocas zarucnej lehoty 1 roka. Tento produkt bude doruéeny na Vase naklady pocas trvania 2. a 3.
roku zaruky.

KTO JE ZAHRNUTY?

Aby ste mohli ziadat zaru¢ny servis, musite sa preukazat dokladom o kupe tovaru. Za doklad je
povazovany pokladni¢ny ucet, alebo iny dokument, ktory potvrdzuje nakup daného tovaru. Prilozte
to k vlastnickemu manualu a uchovajte spolu.

CO JE ZAHRNUTE?

Zaruka zacina dfiom zakupenia produktu. V obdobi 3 rokov vSetky ¢asti budu opravené alebo
vymenené, servis je zadarmo. Po uplynuti 3 rokov od dria kiipy, budete platit za vymenu alebo
opravu vSetkych suciastok a za vSetky servisné sluzby.
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United States Guarantee

VSetky Casti, vratane opravenych a vymenenych suciastok su pokryté len na po€as doby povodnej
zaruky. Po ulynuti pdvodnej zaruénej doby, zaruka na vymenené alebo opravené €asti produktu
taktieZ strati svoju platnost.

€0 JE VYLUCENE?

Vasa zaruka nezahfna:

poplatky za instalaciu alebo nastavenie produktu, nastavenie ovladacich prvkov produktu
podla zakaznika, a inStalaciu alebo opravu systému mimo produktu

opravu produktu a/alebo vymenu €asti produktu z dévodu chybného pouzivania, nehody,
neopravneneho zasahovania alebo dalSich pripadov, ktoré neboli pod kontrolou Philips
Consumer Electronics.

Problémy s prijmom sp&sobené kvalitou signalu, kabla alebo antény mimo jednotky;
produkt, ktory vyzaduje modifikaciu alebo adaptaciu z dévodu sfunk&nenia v krajine, pre
ktoru nebol tento produkt vyrobeny, schvaleny alebo autorizovany, alebo oprava
poskodeného produktu tymito modifikaciami..

nahodné alebo nasledné Skody vyplyvajuce z produktu. (Niektoré Staty nepripustaju
vyli€enie nahodnych a naslednych 5kéd, v takom pripade sa toto vylu€enie nevztahuje na
Vas. Toto zahffia, ale nie je tym limitované, predom zapisany materidl, ¢i uz chraneny,
alebo nechraneny autorskym pravom)

Model alebo vyrobné €islo produktu bolo pozmenené, vymazané, odstranené alebo

necitatelné;

Kde je SERVIS K DISPOZiCII?

Zarucny servis je k dispozicii vo vSetkych krajinach, kde je produkt oficialne distribuovany Philips
Consumer Electronics. V krajinach, kde Philips Consumer Electronics nedistribuuje tento produkt,
lokalne spolo¢nosti firmy Philips sa pokusia poskytnut Vam servis (méze vSak dojst k omeskaniu, v
pripade, Ze potrebné nahradné diely a technické priru¢ky nie s okamzite dostupné).

Kde mézem DOSTAT VIAC INFORMACII a ako mézem OBDRZAT SERVIS?

Pre viac informacii, kontaktujte Philips Consumer Electronics. na Cisle (877) 835-1838 (len pre
zékaznikov U.S.A.) alebo (919) 573-7855.

Pred poZadovanim servisnej sluzby...

Prosim skontrolujte svoj vlastnicky manual pred ziadostou o servis. Nastavenie ovladacich prvkov
Vam moze uSetrit servisny hovor.
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United States Guarantee

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V USA, PORTO RICU ALEBO AMERICKYCH
PANENSKYCH OSTROVOCH...

Pre asistenciu a pracovny postup kontaktujte Philips Centrum zakaznickej sluzby na telefénnom ¢isle
zobrazenom nizSie v texte:

Phlips Z4kaznicke centrum
(877) 835-1838 alebo (919) 573-7855

(V USA, Porto Ricu a Americkych Panennskych ostrovoch, vSetky predpokladané vyhrady, vratane
predpokladanych vyhrad pri predaji and vhodnosti na urcity ciel su limitované trvanim zaruénej lehoty.
Avsak, pretoZe niektoré $taty neumozriuju limitovatdizku zarucnej doby, takato limitacia sa nemusi
vztahovat na Vas.)

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V KANADE...
Prosim kontaktujte Philips na:
(800) 479-6696

Philips Kanada alebo akékolvek distibuéné stredisko Vam poskytuje rocnu vymenu casti a rony servis
bezplatne.

Zapamatajte si... Prosim zapisSte si model a sériové c¢islo produktu.

MODEL #

SERIA #

Této zaruka Vam poskytuje uréené zakonné prava. MoZete vlastnit’ aj dalSie prava, ktoré sa mdzu
réznit' v Statoch/oblastiach

Pred kontaktovanim spoloc¢nosti Philips, prosim pripravte si nasledujuce udaje, aby sme mohli
rychlo vyriesit vas problém.

Cislo typu Philips
Philips sériové Cislo
Datum kupy (kdpia mdze byt vyziadana)
Popis PC procesoru:
o CUP a nazov grafickej karty a verzia ovladaca
o Operacny systém
o Pouzivana aplikacia
e Iné nainstalované programy
Majuc vSetky nasledujuce informacie dostupné nam poméze urychlit’ proces:
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United States Guarantee
e Vas dbkaz nakupu, ktory zahffia: datum nakupu, meno predajcu, model a sériové &islo
produktu.
e Kompletnu adresu, na ktorej ma byt chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny model ma byt
doruceny.

Bez vahania zavolajte

Zakaznicke centra Philips pre pomoc zakaznikom sa nachadzaju po celom svete. V Spojenych
Statoch mézete volat starostlivost o zakaznikov v pondelok - piatok od 8:00 do 21:00 vychodného

Casu (ET) a v sobotu od 10:00 do 17:00 (ET) na jedno z kontaktnych telefénnych Cisel.
Viac informacii o tomto a dalSich skvelych produktoch Philips najdete na internetovej stranke:

Internetova stranka: http://www.philips.com
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Download and Print

InStalacia ovladaca vasho
LCD monitora

Pokyny pre Stahovanie a tla¢

St'ahovanie a tlac

Instalacia ovladac¢a vasho LCD monitora
Systémové poZiadavky:

e Pocitac s operacnym systémom Windows® 2000 , Windows® XP, Windows®Vista alebo
neskorsim
o Najdite svoj ovladac ".inf/.icm/.cat" v: lcd\pc\drivers

Pred instalaciou si precitajte subor "Readme.txt".

Ak si chcete stiahnut' najnovsiu verziu ovladadov monitora, navstivte webovu stranku http://www.p4c.
philips.com/.

Tato stranka poskytuje moznost pre Citanie tejto priru¢ky vo formate .pdf. PDF subory je mozné
stiahnut na vas pevny disk, potom zobrazit a vytla€it pomocou programu Acrobat Reader alebo cez
internetovy prehliadac.

Ak nemate nainstalovany Adobe® Acrobat Reader, kliknite na odkaz pre instalaciu tejto aplikacie.
Adobe® Acrobat Reader pre PC / Adobe® Acrobat Reader pre Mac.

Pokyny pre stiahnutie:
Ak ste stiahnut subor:

1. Kliknite a podrzte mys$ nad nizSie uvedenou ikonou. (uzivatelia WindowsR 95/98/2000/Me/XP/
Vista kliknite pravym tlacitkom)

Stiahnut 201EL1.pdf

2.V ponuke, ktora sa zjavi vyberte "Save Link As..." ("Ulozit odkaz ako..."), "Save Target
As..." ("Ulozit ciel ako...") alebo "Download Link to Disk" ("Stiahnut odkaz na disk").

file:///DI/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOV AK/download/download.htm 5 1 H / 3t 2 [2009/8/12 T4 01:35:42]


http://www.p4c.philips.com/
http://www.p4c.philips.com/
file:///D|/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOVAK/download/201E1_dfu_v2_SLK.pdf
file:///D|/PHILIPS/2009/Monitor/PDF/201E1/SLOVAK/download/201E1_dfu_v2_SLK.pdf

Download and Print

3. Vyberte umiestnenie suboru; kliknite na "Save" ("Ulozit") (ak budete vyzvany, ¢i chcete ulozit ako
"text" alebo "zdroj", vyberte "zdroj").

Pokyny pre tla¢:

Tla€ priruéky:

S otvorenym suborom priru¢ky, postupujte podla pokynov tlaciarne a vytlacte stranky, ktoré
potrebujete.

NAVRAT NA VRCH STRANKY

e ————————————
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